Smlouva o zajisténi full-service zelezni¢nich elektrickych jednotek

dle ust. § 1746 odst. 2 zadkona ¢. 89/2012 Sb., obcansky zakonik, ve znéni pozdéjsich predpist (dale

jen ,0Z")
Smluvni strany:
Nazev: Jihomoravsky kraj
sidlo: Zerotinovo nam. 3, 601 82 Brno
ICO: 70888337
zastoupeny: JUDr. Bohumilem Simkem, hejtmanem
bankovni spojeni: ucet Fondu IDS ¢. 27-9395010297/0100

osoba opravnéna jednat ve vécech smlouvy: radni odpovédny za oblast dopravy, vedouci odboru

dopravy, zastupce vedouciho odboru dopravy, vedouci oddéleni vefejné osobni dopravy

(dale jen ,Objednatel”)

a

obchodni firma: SKODA TRANSPORTATION a.s.

sidlo: Emila Skody 2922/1, Jizni Pfedmésti, Plzery, PSC: 301 00

ICO: 62623753

DIC: CZ62623753

zapsana v: obchodnim rejstfiku Krajského soudu v Plzni, sp. zn. B 1491

zastoupena: Ing. Petrem Brzezinou, predsedou predstavenstva, Ing. Tomasem

Ignacakem, MBA, mistopredsedou predstavenstva

bankovni spojeni:

CITIBANK EUROPE PLC
organizacni slozka

Bucharova 2641/14

158 02 Praha 5

SWIFT: CITICZPX

bankovni spojeni CZK: 203 859
0105/ 2600

IBAN: CZ16 2600 0000 0020 3859
0105

Komercni banka, a.s.

Na Prikopé 33 ¢p. 969

114 07 Praha 1

SWIFT: KOMBCZPPXXX

bankovni spojeni CZK: 740 043 11
/0100

IBAN: CZ90 0100 0000 0000 7400
4311



CESKA SPORITELNA a.s.
Olbrachtova 1929/62

140 00 Praha 4

SWIFT: GIBACZPX

bankovni spojeni CZK: 212 2052 /
0800

IBAN: CZ35 0800 0000 0000 0212
2052

Ceskoslovenska obchodni banka,
a.s.

Radlicka 333/150

150 57 Praha 5

SWIFT: CEKOCZPP

bankovni spojeni CZK: 174 908 43
/0300

IBAN: CZ32 0300 0000 0000 1749
0843

COMMERZBANK
Aktiengesellschaft, pobocka Praha
Jugoslavska 1

120 21 Praha 2

SWIFT: COBACZPXXXX

bankovni spojeni CZK: 60019942/
6200

IBAN: CZ67 6200 0062 1800 6001
9942

ING Bank N.V., pobocka Praha
Ceskomoravska 2420/15

190 00 Praha 9 - Liben

SWIFT: INGBCZPP

bankovni spojeni CZK: 1 000 583
618/3500

IBAN: CZ89 3500 0000 0010 0058
3618

RAIFFEISENBANK a.s.

Hvézdova 1716/2B

140 78 Praha 4

SWIFT: RZBCCZPP

bankovni spojeni CZK: 107 300
3960 / 5500

IBAN: CZ90 5500 0000 0010 7300
3960

UniCredit Bank Czech Repubilic,
a.s.

Zeletavska 1525/1

140 92 Praha 4

SWIFT: BACXCZPP

bankovni spojeni CZK: 210 771
4790/ 2700

IBAN: CZ67 2700 0000 0021 0771
4790

HSCB Bank plc - pobocka Praha
Na Florenci 2116/15

110 00 Praha 1

SWIFT: MIDLCZPP

bankovni spojeni CZK: 1 620 303
103/8150

IBAN: CZ36 8150 0000 0016 2030
3103



(dale jen ,Poskytovatel”)

uzaviraji nize uvedeného dne, mésice a roku smlouvu (dale jen ,Smlouva”) tohoto znéni:

1.

1.
Uéel Smlouvy

Objednatel na zakladé Kupni smlouvy na pofizeni novych Zeleznicnich elektrickych jednotek (déale
jen ,Kupni smlouva”) uzaviené soucasné s touto Smlouvou koupi od Poskytovatele nové Zeleznicni
elektrické jednotky EMU 310 a EMU 140 (dale jen ,Jednotka EMU 310" a ,Jednotka EMU 140",
pripadné téz dohromady ,Jednotky”) pro provozovani verejné dopravy v rezimu zavazku verejné
sluzby na vlakovych linkach Integrovaného dopravniho systému Jihomoravského kraje (dale jen ,IDS
JMK") s moznym dil¢im presahem do bezprostfedné sousednich krajd s tim, ze Jednotky budou
v rezimu zavazku verejné sluzby provozovany dopravcem vybranym v souladu s aktualni Upravou
prava vefejného investovani (dale jen ,dopravce”). U¢elem Smilouvy je zajisténi maximalni mozné
miry provozuschopnosti vsech Jednotek pofizovanych na zakladé Kupni smlouvy (vCetné Jednotek
EMU 140, u nichz dojde k navyseni kapacity viozenim dalSiho dilu podle ¢l. Il. odst. 5 Kupni smlouvy)
po celou dobu trvani platnosti Smlouvy tak, aby nedochazelo k naruseni provozu jimi vedenych
vlakd dle jizdniho fadu Objednatele. Maximalni turnusova potreba EMU 310, v pfipadé uplatnéni
opce na EMU 310 dle ¢l. II. odst. 3 Kupni smlouvy, bude 28 Jednotek (z toho 1 pohotovostni Jednotka
pro potieby dopravce dle cl. VII. odst. 7 Smlouvy), maximalni turnusova potfeba EMU 140 bude 6
Jednotek.

Objednatel za Ucelem zajisténi vybéru dodavatele, jehoz plnéni uspokoji potreby Objednatele
definované v odst. 1 tohoto clanku, proved| zadavaci fizeni verejné zakazky s nazvem ,Pofizeni
novych Zeleznicnich elektrickych jednotek vcetné full-service”, ev. . zakazky ve Véstniku verejnych
zakazek Z2016-006086. V ramci zadavaciho fizeni se vybranym dodavatelem stal Poskytovatel, a
proto s nim Objednatel uzavird tuto Smlouvu.

V pfipadé, Ze dojde k predcasnému ukonceni Ucinnosti Kupni smlouvy jinak nez splnénim, tato
Smlouva zanika. Smluvni strany vyslovné sjednavaji, ze zanik této Smlouvy automaticky neznamena
zanik Kupni smlouvy.

Vzhledem k tomu, Ze Jednotky bude pro Objednatele provozovat dopravce, ktery neni smluvni
stranou této Smlouvy, byla soucasné s touto Smlouvou uzaviena Smlouva o zajisténi spoluprace a
poskytovani soucinnosti (dale jen ,Smlouva o spolupraci’), jejiz smluvni stranou je vedle
Objednatele a Poskytovatele rovnéz dopravce a ve které jsou stanovena Obecna pravidla spoluprace
a soucinnosti mezi dopravcem, Poskytovatelem a Objednatelem. Poskytovatel se zavazuje
v maximalni mozné mire, kterou po ném lIze spravedlivé pozadovat, poskytovat soucinnost a



spolupracovat s dopravcem, ktery bude vyuzivat pro dopravu osob Jednotky, tak, aby bylo zajisténo
radné plynulé naplnéni této Smlouvy.

1.
Predmét Smlouvy

Predmétem této Smlouvy je zavazek Poskytovatele provadét full-service Jednotek, ktery zahrnuje
provadéni veskerych oprav, udrzby, Cisténi, véetné zajisténi jakychkoli nahradnich dilG, maziv a
provoznich kapalin, dodavek spotrebniho materialu a provadéni vsech dalsich Cinnosti nezbytnych
pro zajisténi provozuschopnosti Jednotek v bezvadném stavu, a to zejména tak, aby nedochazelo
k naruseni jizdniho radu Objednatele (dale jen ,full-service”). Objednatel se zavazuje Poskytovateli
za radné provadeéni full-service hradit cenu za provadeéni full-service Cinnosti dle ¢l. lIl. této Smlouvy
(u neplanované udrzby rovnéz v pripadech dle ¢l. IX. odst. 1 Smlouvy).

V ramci full-service bude Poskytovatel provadét nasledujici ¢innosti:

a) planovana udrzba, kterou se rozumi Udrzba Jednotek v Poskytovatelem predepsanych
cyklech a rozsahu dle pfilohy ¢. 1. Smlouvy,

b) neplanovana udrzba Jednotek dle prilohy €. 1 Smlouvy, kterou se rozumi zjistovani zavad a
nedostatk( a jejich pricin, provedeni servisniho zasahu — odstranéni samotné zavady a jeji
priciny, kontrola funkce a provedeni pripadné zkusebni jizdy,

c) uklid a cisténi Jednotek a doplikové sluzby dle pfilohy ¢. 2 Smlouvy,
d) renovace Jednotek dle pfilohy ¢. 3 Smlouvy,

e) montaz komponent v rozsahu a dobéach a za soucinnosti zajisténé Objednatelem dle prilohy
¢. 10 do vsech Jednotek,

f) dodatecné servisni Cinnosti dle poZzadavkd Objednatele nad ramec Cinnosti provedenych dle
pism. a) — e) vyse (napr. dovybaveni Jednotky, zasah do SW vybaveni Jednotky). Dodatecné
servisni Cinnosti budou vzdy realizovany na zakladé samostatnych objednavek podle ¢l. IV.
odst. 6 Smlouvy.

Postupy udrzby dle prilohy €. lll. Nafizeni Komise (EU) ¢. 445/2011 ze dne 10. kvétna 2011 o systému
udélovani osvédceni pro subjekty odpovédné za Udrzbu nakladnich vozl a o zméné narizeni (ES) ¢.
653/2007 budou obdobné pouzity pfi provadéni full-service Cinnosti dle pfilohy ¢. 1T Smlouvy.

Full-service Cinnosti dle ¢l. 1. odst. 2 pism. a) — ¢) Smlouvy budou Poskytovatelem vykonavany bez
ohledu na to, z jakého divodu nastala potreba jejich provedeni a kdo k nému zavdal pficinu. Smluvni
strany proto vyslovné sjednavaji, Zze vramci full-service budou rovnéz odstrafiovany vady a
nedostatky nebo provadény opravy majici plvod rovnéz v havarii/nehodé Jednotky, neodborné
obsluze/uzivani Jednotky, poskozeni Jednotky v disledku Spatné infrastruktury nebo zasahu tretich
osob, kradezi, vandalismu i vyssi moci, apod.



Il.
Cena

Cena za provadeéni full-service ¢innosti zahrnuje Uplatu za veskeré Cinnosti dle ¢l. Il. odst. 2 pism. a)
—e) Smlouvy (za provadéni cinnosti dle ¢l. Il odst. 2 pism. b) Smlouvy bude za splnéni podminek dle
cl. IX. odst. T Smlouvy navic poskytnuta Uplata nad ramec ceny dle tohoto odstavce) a u Jednotky
EMU 310 cini 32,60 K¢ bez DPH za 1 kilometr, ktery Jednotka ujede v ramci jizdy pro cestujici dle
jizdniho radu (dale jen ,jednotkokm”) a jeji vyse v Case podléha Upravam dle odst. 5 az 13 tohoto
¢lanku. K této cené bude pripoc¢tena DPH dle aktualné platnych a ucinnych pravnich predpist. Pro
kazdy kalendarni rok bude Objednatelem na zakladé jizdniho radu platného pro prislusny rok
stanoven planovany roc¢ni probéh Jednotky EMU 310 v ramci jizd s cestujicimi dle jizdniho radu a
v zavislosti na aktualni cené za jednotkokm bude stanovena odhadovana rocni platba za full-service
jednotek EMU 310 (déle jen ,odhadovana rocni platba za full-service Jednotky EMU 310"). Pro
vylouceni jakychkoli pochybnosti strany sjednavaji, Ze Uplata za jednotkokm ucinény v ramci jizdy
pro cestujici dle jizdniho rfadu bude zaplacena i v pfipadé, zZe jizdu uskutec¢ni nahradni jednotka dle
prilohy ¢. 4 této Smlouvy. Planovany rocni probéh v ramci jizd s cestujicimi dle jizdniho radu je
definovan kilometrickymi vzdalenostmi uvedenymi v ramcovych jizdnich fadech a jizdnim fadem
platnym pro prislusny rok. Pokud neni konkrétni pripad v ramcovych jizdnich fadech obsazen,
stanovi planovany rocni obéh v daném rozsahu Objednatel (bude se odvijet od souctu vzdalenosti,
kterymi dany vlak, ktery ma byt Jednotkou veden, projede na Usecich trati urcenych vychozi a cilovou
zastavkou a ostatnimi zastavkami pfi zohlednéni stavebni délky traté).

Cena za provadeéni full-service ¢innosti zahrnuje Uplatu za veskeré Cinnosti dle ¢l. Il. odst. 2 pism. a)
—e) Smlouvy (za provadéni ¢innosti dle ¢l. Il odst. 2 pism. b) Smlouvy bude za splnéni podminek dle
cl. IX. odst. T Smlouvy navic poskytnuta Uplata nad ramec ceny dle tohoto odstavce) a u Jednotky
EMU 140 cini 29,48 K¢ bez DPH za 1 jednotkokm a jeji vyse v Case podléha Upravam dle odst. 5 az
13 tohoto clanku. K této cené bude pripoctena DPH dle aktualné platnych a ucinnych pravnich
predpisl. Pro kazdy kalendarni rok bude Objednatelem na zakladé jizdniho fadu platného pro
prislusny rok stanoven planovany rocni probéh Jednotky EMU 140 v ramci jizd s cestujicimi dle
jizdniho radu a v zavislosti na aktualni cené za jednotkokm bude stanovena odhadovana rocni platba
za full-service jednotek EMU 140 (déle jen ,odhadovana ro¢ni platba za full-service Jednotky
EMU 140"). Pro vylouceni jakychkoli pochybnosti strany sjednavaji, Ze Uplata za jednotkokm ucinény
v ramci jizdy pro cestujici dle jizdniho fadu bude zaplacena i v pfipadé, Ze jizdu uskutecni nahradni
jednotka dle prilohy ¢. 4 této Smlouvy. Planovany roc¢ni probéh v ramci jizd s cestujicimi dle jizdniho
radu je definovan kilometrickymi vzdalenostmi uvedenymi v ramcovych jizdnich rfadech a jizdnim
radem platnym pro prislusny rok. Pokud neni konkrétni pripad v ramcovych jizdnich radech obsazen,
stanovi planovany rocni obéh v daném rozsahu Objednatel (bude se odvijet od souctu vzdalenosti,
kterymi dany vlak, ktery ma byt Jednotkou veden, projede na Usecich trati urcenych vychozi a cilovou
zastavkou a ostatnimi zastavkami pfi zohlednéni stavebni délky traté).

Pfi jizdé sprazenymi Jednotkami se jednotkokm pocitaji pro kazdou ze sprazenych Jednotek
samostatné.

Cena za provadéni full-service Cinnosti dle ¢l. Il. odst. 2 pism. f) Smlouvy (tj. dodatecné servisni
¢innosti) bude hrazena vzdy samostatné a narok na jeji zaplaceni vznikne poté, co jejich poskytnuti
smluvni strany potvrdi podpisem protokolu o provedeni dodatecné servisni cinnosti.



5. Ceny za jednotkokm podle odst. 1 a 2 budou Objednatelem kazdorocné upraveny s Uc¢innosti od
1. 1. roku R (j. rok pro ktery je cena pocitana) dle nasledujiciho vzorce:

Pn = Pin +Pwun (resp. Qn = Qin +Qmin)

kde

Pn (resp. Qn) predstavuje cenu za jednotkokm Jednotky EMU 310 (resp. Jednotky EMU 140)
upravenou podle tohoto ustanoveni. Cena za jednotkokm bude nasledné zaokrouhlena na 6
desetinnych mist.

Pin (resp. Qin) predstavuje cast ceny za jednotkokm Jednotky EMU 310 (resp. Jednotky EMU
140) upravované v zavislosti na zméné cen nakladovych vstupl danych pfrirGstkem
priimérného roc¢niho indexu spotrebitelskych cen. Tato ¢ast ceny za jednotkokm se upravuje
dle postupu uvedeného v odst. 6.

Pun (resp. Qun) predstavuje cast ceny za jednotkokm Jednotky EMU 310 (resp. Jednotky
EMU 140) upravované v zavislosti na zméné vyse primérné hrubé mésicni mzdy v odvétvi
Doprava a skladovani. Tato ¢ast ceny za jednotkokm se upravuje dle postupu uvedeného
v odst. 7.

6. Vyse Casti ceny za jednotkokm bude ze strany Objednatele kazdorocné upravena s ucinnosti od
1. 1. roku R v zavislosti na zméné cen nakladovych vstupl danych prirlistkem pridmeérného rocniho
indexu spotrebitelskych cen stanoveného prislusnym organem verejné spravy (v dobé uzavreni
Smlouvy Ceského statistického Gradu), a to zjisténého k mésici dubnu roku R-1. V tomto sméru
upravena vyse ceny za jednotkokm bude vypoctena dle nasledujiciho vzorce:

Pn =P *(1+CPI1/ 100) (resp. Qn = Q; * (1+CPI1/ 100))

kde

Pin (resp. Qin) predstavuje ¢ast ceny za jednotkokm Jednotky EMU 310 (resp. Jednotky EMU
140) upravenou podle tohoto ustanoveni. Cast ceny za jednotkokm bude néasledné
zaokrouhlena na 6 desetinnych mist.

P (resp. Qi) predstavuje Cast ceny za jednotkokm Jednotky EMU 310 (resp. Jednotky EMU
140) pred Upravou podle tohoto ustanoveni.

CPI predstavuje prirGstek primérného roc¢niho indexu spotrebitelskych cen stanoveného
pFislusnym organem vefejné spravy (v dobé uzavieni Smlouvy Ceského statistického Gradu)
zjisténého k mésici dubnu roku R-1 (jedna se o procentni zménu primérné cenové hladiny
za 12 poslednich mésicl proti prilmérné cenové hladiné za 12 predchozich mésicll) vyjadreny
v procentech a zaokrouhleny na jedno desetinné misto.

Pokud bude vyse zjistény pfirGstek primérného rocniho indexu spotrebitelskych cen
zaporny, vyse Casti ceny za jednotkokm se nesnizuje a zlstane v puvodni, resp. posledné
upravené vysi.

Prvnim posuzovanym obdobim bude pfirdstek prdmérného ro¢niho indexu spotrebitelskych
cen stanoveného pfislusnym organem vefejné spravy (v dobé uzavieni Smlouvy Ceského
statistického Uradu) zjisténého k mésici dubnu roku 2020, tzn. prvnim dnem, v némz maze
k navysSeni casti ceny za jednotkokm podle tohoto odstavce dojit, je 1. 1. 2021. Vychozi
hodnota je dana vzorcem P, = 0,7 * P (resp. Q: = 0,7 * Q), kde P (resp. Q) predstavuje
nabizenou cenu za jednotkokm Jednotky EMU 310 (resp. Jednotky EMU 140).



7. VySe casti ceny za jednotkokm bude ze strany Objednatele dale kazdorocné upravena (tzn.
zvySena Ci snizena) s Uc¢innosti od 1. 1. roku R v zavislosti na zméné cen nakladovych vstup( danych
meziroCni zménou prameérné hrubé mési¢ni mzdy v odvétvi Doprava a skladovani podle udaju
,Priimérné hrubé mési¢ni mzdy podle odvétvi — sekce CZ-NACE v odvétvi H Doprava a skladovani”
stanovenych pfisluénym organem verejné spravy (v dobé uzavieni Smlouvy Ceského statistického
Uradu). V tomto sméru upravena vyse casti ceny za jednotkokm bude vypoctena dle nasledujiciho
vzorce:

Pun = Pm * MZDy / MZD (resp. Qun = Qm * MZDy / MZD)

kde

Pun (resp. Qun) predstavuje cast ceny za jednotkokm Jednotky EMU 310 (resp. Jednotky
EMU 140) upravenou podle tohoto ustanoveni. Cést ceny za jednotkokm bude nésledné
zaokrouhlena na 6 desetinnych mist.

Pwm (resp. Qm) predstavuje cast ceny za jednotkokm Jednotky EMU 310 (resp. Jednotky EMU
140) pred Upravou podle tohoto ustanoveni.

MZD predstavuje vysi primérné hrubé mésic¢ni mzdy za obdobi 2. ¢tvrtleti roku R-3 az 1.
Ctvrtleti roku R-2 spocitanou jako aritmeticky priimér ¢tyf hodnot prdmérné hrubé mésicni
mzdy za jednotliva Ctvrtleti v tomto obdobi.

MZDy predstavuje vysi primérné hrubé mésic¢ni mzdy za obdobi 2. Ctvrtleti roku R-2 az 1.
Ctvrtleti roku R-1 spocitanou jako aritmeticky priimér ¢tyf hodnot prdmérné hrubé mésicni
mzdy za jednotliva Ctvrtleti v tomto obdobi.

Prvnim posuzovanym obdobim bude zjisténa meziro¢ni zména priimérné hrubé mésicni
mzdy mezi obdobim duben roku 2019 azZ brezen roku 2020 a obdobim duben roku 2018 az
brezen roku 2019, tzn. prvnim dnem, v némz dojde ke zméné ¢asti ceny za jednotkokm podle
tohoto odstavce, je 1. 1. 2021. Vychozi hodnota je dana vzorcem Pm = 0,30* P (resp. Qm =
0,30 * Q), kde P (resp. Q) predstavuje nabizenou cenu za jednotkokm Jednotky EMU 310
(resp. Jednotky EMU 140).

8. Cena za jednotkokm Jednotky EMU 310 bude dale s ucinnosti od 1. 1. roku R upravena v zavislosti
na planovaném rocnim probéhu jednotek dle odst. 1 tohoto clanku. V tomto sméru upravena vyse
ceny za jednotkokm bude vypoctena dle nasledujiciho vzorce:

PR=Pn*(c*a*m+ (1-c)*Yi=1°gi) / Yi=170i
kde

Pr predstavuje vyslednou cena za jednotkokm Jednotky EMU 310 pro rok R.

Pn predstavuje cenu za jednotkokm Jednotky EMU 310 upravenou dle odst. 5, 6 a 7 pro rok R
pro rocni probéh s cestujicimi dle jizdniho radu170 000 jkm / rok.

¢ predstavuje predpokladany podil fixnich nakladt (c = 0,5).

a predstavuje planovany pocet Jednotek EMU 310 v majetku Objednatele k datu 30. 11. roku R-
1.

m = 170 000 jkm / rok, coz predstavuje Objednatelem v rdmci zadavaciho fizeni verejné zakazky
predpokladany roc¢ni probéh s cestujicimi dle jizdniho radu Jednotky EMU 310.

gi predstavuje planovany rocni probéh s cestujicimi dle jizdniho fadu i-té Jednotky EMU 310
podle jizdniho fadu, ktery zacne platit v pribéhu prosince roku R-1 a jehoz platnost bude



10.

11.

12.

ukoncena v pribéhu prosince roku R.

Cena za jednotkokm Jednotky EMU 140 bude dale s ucinnosti od 1. 1. roku R upravena
v zavislosti na planovaném rocnim probéhu Jednotek s cestujicimi dle jizdniho fadu. V tomto
sméru upravena vyse ceny za jednotkokm bude vypoctena dle nasledujiciho vzorce:

Qr =Qn *(c*b*n+ (1-c)*3j-1°h)) / 3j-1°h;
kde

Qr predstavuje vyslednou cena za jednotkokm Jednotky EMU 140 pro rok R.

Qn predstavuje cenu za jednotkokm Jednotky EMU 140 upravenou dle odst. 5, 6 a 7 pro rok R
pro rocni probéh s cestujicimi dle jizdniho radu 60 000 jkm / rok.

¢ predstavuje predpokladany podil fixnich nakladt (c = 0,5).

b predstavuje planovany pocet Jednotek EMU 140 v majetku Objednatele k datu 30. 11. roku R-
1.

n = 60 000 jkm / rok, coz predstavuje Objednatelem v ramci zadavaciho fizeni verejné zakazky
predpokladany roc¢ni probéh s cestujicimi dle jizdniho radu Jednotky EMU 140.

h; predstavuje planovany rocni probéh s cestujicimi dle jizdniho radu j-té Jednotky EMU 140
podle jizdniho fadu, ktery zacne platit v prlbéhu prosince roku R-1 a jehoz platnost bude
ukoncena v pribéhu prosince roku R.

V pfipadé, kdy je cena za jednotkokm Jednotky EMU 310 upravovana podle vice nez jednoho z
vyse stanovenych kritérii a postup(l, bude Uprava ceny za jednotkokm provedena vzdy v tomto
poradi postupl aplikovatelnych pro dany pfipad:

(i)  uprava ceny za jednotkokm postupem dle odst. 5 Smlouvy, ktery je dale upfesnén v odst.
6a7

(i)  uprava ceny za jednotkokm dle odst. 8 Smlouvy;

pricemz vychozi hodnotou pro dalsi Upravu dle bodu (ii) je cena za jednotkokm upravena dle
predchoziho bodu (i). Po téchto Upravach ceny za jednotkokm dle bod (i) a (ii) bude tato cena
za jednotkokm vzdy zaokrouhlena s presnosti na 6 desetinnych mist.

V pfipadé, kdy je cena za jednotkokm Jednotky EMU 140 upravovana podle vice nez jednoho z
vyse stanovenych kritérii a postupl, bude Uprava ceny za jednotkokm provedena vzdy v tomto
poradi postupl aplikovatelnych pro dany pfipad:

(i)  uprava ceny za jednotkokm postupem dle odst. 5 Smlouvy, ktery je dale upfesnén v odst.
6a7

(i)  uprava ceny za jednotkokm dle odst. 9 Smlouvy;

pricemz vychozi hodnotou pro dalsi Upravu dle bodu (ii) je cena za jednotkokm upravena dle
predchoziho bodu (i). Po téchto Upravach ceny za jednotkokm dle bod (i) a (ii) bude tato cena
za jednotkokm vzdy zaokrouhlena s presnosti na 6 desetinnych mist.

Za provadéni full-service Cinnosti v jednotlivych mésicich M roku R ma Poskytovatel narok na
cenu urcenou dle nasledujiciho vzorce:

Cmr = Pr * Ji-1?Vi + Qr * Jj=1"w;



kde

Cwmr predstavuje mésicni Uhradu v mésici M roku R.

Pr predstavuje vyslednou cena za jednotkokm Jednotky EMU 310 pro rok R.

a predstavuje skutecny pocet Jednotek EMU 310 v provozu v mésici M roku R.

Vi predstavuje skutecny meésicni probéh s cestujicimi dle jizdniho fadu i-té Jednotky EMU 310
v meésici M roku R.

Qr predstavuje vyslednou cenu za jednotkokm Jednotky EMU 140 pro rok R.

b predstavuje skutecny pocet Jednotek EMU 140 v provozu v mésici M roku R.

w; predstavuje skutecny mésicni probéh s cestujicimi dle jizdniho radu j-té Jednotky EMU 140
v mésici M roku R.

13. Jestlize Objednatel vyuzije Cl. II. odst. 5 Kupni smlouvy a necha navysit kapacitu Jednotky EMU 140
vloZenim dalsiho dilu, bude cena za provadéni full-service cinnosti urCena dle nasledujiciho vzorce:

RN = Qn x (D+1)/D.

Rn — cena za jednotkokm Jednotky EMU 140 s vlozenym dalSim dilem
D - pocet dilt jednotky EMU 140 pred vlozenim dilu

Qn — aktudlni cena za provadéni full-service EMU 140 v dobé, kdy bude jednotka prevzata
objednatelem a zacne na ni byt zajistovan full-servis (Cl. lll. odst. 5 Smlouvy)

Dale bude cena za jednotkokm Jednotky EMU 140 s dalsim vlozenym dilem upravovana totoznym
zplGsobem jako cena za jednotkokm Jednotky EMU 140 dle vyse uvedenych odstavcl. Hovofi-li
Smlouva o Jednotkach, pfipadné o Jednotkach EMU 140, jsou tim mysleny i Jednotky, s dalsim
vloZzenym dilem dle tohoto odstavce.

Iv.
Platebni podminky

1. Cena za provadéni full-service cinnosti dle ¢l. Ill. odst. 1 a 2 Smlouvy bude Poskytovateli placena
v podobé meésicnich zaloh a mésicniho vyuctovani (vyjma pripadnych plateb dle ¢l. IX. odst. 1
Smlouvy). Objednatel Poskytovateli pisemné (prednostné e-mailem na kontaktni osoby) oznami vysi
cen za jednotkokm pro kazdy kalendarni rok a vysi mésicni zalohy, a to nejpozdéji do 20. 12.
predchazejiciho kalendarniho roku. Vyse mésicni zalohy bude stanovena jako 1 dvanactinu souctu
odhadované rocni platby za full-service Jednotek EMU 310 a EMU 140. Podklady pro vypocet dle
tohoto odstavce je Poskytovatel povinen predat Objednateli nejpozdéji do 30. 11. predchazejiciho
kalendarniho roku, a to vrozsahu minimalné obéhu vsech Jednotek clenéné po turnusovych
skupinach (t.s.) a turnusovych dnech (t.d.) v¢. vypoctu jednotkokm pro jednotlivé t.s. a td.

2. Objednatel do 15. dne kalendarniho mésice uhradi Poskytovateli mésicni zalohu za poskytovani full-
service v daném kalendarnim meésici ve vysi ozndmené dle odstavce 1 tohoto ¢lanku s tim, ze cast
zalohy bude Poskytovateli uhrazena zaplacenim do rezervniho fondu v souladu s ¢l. V. Smlouvy.



Objednatel je do 15. dne kazdého meésice povinen vramci vyuctovani full-service cinnosti
Poskytovateli pisemné dolozit celkovy pocet jednotkokm Jednotek EMU 310 a jednotkokm Jednotek
EMU 140 za predchozi kalendarni mésic najetych Jednotkami pfi jizdach pro cestujici podle jizdniho
radu. Objednatel pfi pouziti ceny za jednotkokm sdélené dle odst. 1 tohoto ¢lanku soucasné stanovi
skutecnou cenu za provadeéni full-service ¢innosti za prislusny kalendarni mésic zptisobem dle ¢l. l11.
odst. 12, pfipadné 13 Smlouvy (dale jen ,vyuctovani” a ,skutecna cena za full-service”) a stanovi
vysi doplatku (tj. v pripadé, kdy je rozdil mezi skutecnou cenou za full-service a zalohou podle odst.
2. tohoto clanku kladny), ¢i preplatku (tj. v pfipadé, kdy je rozdil mezi skutecnou cenou za full-service
a zalohou podle odst. 2. tohoto ¢lanku zaporny). Poskytovatel ve lhité 5 pracovnich dn ode dne
doruceni vyuctovani a celkového poctu jednotkokm vyuctovani schvali, ¢i jej Objednateli zasle zpét
s pfipominkami. V pfipadé zaslani vyuctovani s pfipominkami, je Objednatel povinen ve |hité 5
pracovnich dni pfipominky Poskytovatele vyporadat a ke schvaleni zaslat upravené vyuctovani,
k jehoZ schvaleni ma Poskytovatel 5 pracovnich dnu. Jestlize Poskytovatel ve |hGté 5 pracovnich dnd
vyuctovani neschvali, ani Objednateli nezasle pfipominky, mé se za to, Ze vyuctovani schvalil.

Objednatel je na zakladé schvaleného vyuctovani povinen uhradit Poskytovateli pfipadny doplatek,
a to do 10 pracovnich dni od schvaleni vyuctovani. Pripadny doplatek za mésic listopad bude
Poskytovateli zaplacen az na zakladé vyuctovani za mésic prosinec.

V pripadé, Ze zvyuctovani vyplyne existence preplatku, bude zjistény preplatek zuctovan v
nasledujicich mésicich tak, ze vyse preplatku bude zapocitana na dalsi mésicni zalohy a splatné
doplatky, na néz Poskytovateli vznikne v souladu s touto Smlouvou néarok. V pfipadé ukonceni
platnosti této Smlouvy je Poskytovatel povinen preplatek uhradit Objednateli ve Ihtité 10 dnl po
obdrzeni vyzvy Objednatele k jeho vraceni.

Objednatel se zavazuje hradit Poskytovateli cenu za dodatecné servisni Cinnosti dle ¢l. II. odst. 2
pism. f) Smlouvy na zakladé samostatnych faktur, jejichz prilohou vzdy bude protokol potvrzujici
provedeni dodatecné servisni ¢innosti. Dodatecné servisni c¢innosti budou poskytovany dle potreb
Objednatele na zakladé pisemnych objednavek Objednatele. Objednatel v objednavce zada
dostatecné konkrétni pozadavky na plnéni prislusné dodatecné servisni Cinnosti a Poskytovatel je
povinen ve [h(té 20 pracovnich dnd ode dne obdrzeni objednavky na vlastni naklady navrhnout
zpUsob feseni, pfipadné jeho alternativy, v€etné harmonogramu a ceny za provedeni dodate¢né
servisni ¢innosti. Objednatel Poskytovateli do 15 pracovnich dni ode dne predlozeni navrhu tento
navrh akceptuje, anebo sdéli pripominky, pripadné Poskytovateli oznami, Ze prislusnou dodatecnou
servisni Cinnost Poskytovateli na zakladé této Smlouvy nezada. V pripadé, Ze se Objednatel k navrhu
Poskytovatele v dané |hité nevyjadri, plati, Ze navrh neakceptoval a dodatecnou servisni ¢innost na
zakladé této Smlouvy nezadal. V pripadé sdéleni pfipominek je Poskytovatel povinen upravit zplsob
Ci rozsah reSeni dodatecné servisni Cinnosti v souladu s pfipominkami Objednatele, a to nejpozdé;ji
do 10 pracovnich dni po doruceni pfipominek, pficemz Objednatel ma 5 pracovnich dnl na
akceptaci, pfipadné oznameni, ze pfislusnou dodatecnou servisni ¢innost Poskytovateli nezada
(nevyjadri-li se Objednatel v dané |haté, plati, Ze navrh neakceptoval. Okamzikem, kdy Poskytovatel
obdrzi akceptaci navrhu, pocne bézet |hiita uvedena v harmonogramu. Poskytovatel Objednatele
v dostatecném predstihu vyzve k prevzeti vysledku dodatecné servisni Cinnosti. O provedeni
dodatecné servisni ¢innosti bude vyhotoven pisemny protokol, ktery bude podepsan zastupci obou
smluvnich stran a bude prilohou faktury dle odst. 7 tohoto clanku.



Splatnost faktur vystavenych dle odst. 6 tohoto ¢lanku bude 60 kalendarnich dnd ode dne vystaveni
prislusné faktury s tim, Ze Poskytovatel je povinen fakturu Objednateli na adresu jeho sidla odeslat
ve |h(té 3 pracovnich dnl ode dne jejiho vystaveni. Pokud tak Poskytovatel neucini, je doba
splatnosti takové faktury automaticky prodlouzena o délku prodleni Poskytovatele se zaslanim
faktury. Faktury budou mit nalezitosti danového dokladu ve smyslu platnych pravnich predpist.
Pokud faktura nebude mit nalezitosti danového dokladu nebo pokud faktura nebude doplnéna
prislusnou prilohou, ma Objednatel pravo takto vystavenou fakturu vratit zpét Poskytovateli a nova
Ihdta splatnosti zacne bézet ode dne vystaveni fadné faktury.

V piipadé, ze v Ceské republice v mezidobi od uzavfeni této Smlouvy dojde k zavedeni EUR jakozto
aredni mény Ceské republiky, bude proveden prepocet cen dle odst. 1 a 6 tohoto ¢lanku na EUR
podle Ufedné stanoveného prepoditaciho koeficientu na nejblizsi cent. Veskeré platby za
poskytovani full-service Cinnosti dle shora uvedenych platebnich podminek budou ke dni zavedeni
EUR, jakozto Gredni mény Ceské republiky, pfepocteny a hrazeny pouze v EUR.

VUci ¢asti ceny za provadéni full-service ¢innosti ve vysi mésic¢niho financniho zavazku Poskytovatele
(viz nize v tomto odstavci), maximalné vsak 20 % z 1/12 odhadované rocni platby za full-service
Jednotky EMU 140 a EMU 310 (,zakladni platba”), se Objednatel do budoucna vzdava prava na
uplatnéni jakychkoli namitek z této Smlouvy. Poskytovatel je povinen zakladni platbu pouzit na
umoreni svého zavazku vici poskytovateli depa. Za kazdy kalendaini mésic je Poskytovatel povinen
Objednateli nejpozdéji do skonceni dalsiho kalendarniho meésice dolozit, ze zakladni platbu
prokazatelné odeslal poskytovateli depa. V pripadé, Zze Poskytovatel uvedené nedolozi, vyhrazuje si
Objednatel pravo, po dobu, kdy bude Poskytovatel v prodleni se splnénim povinnosti dle predchozi
véty, zakladni platbu na zakladé vyzvy zasilat poskytovateli depa (timto se povazuje pfislusna cast
ceny za provadéni full-service Cinnosti Poskytovateli za zaplacenou. Za situace, kdy depo bude ve
vlastnictvi Poskytovatele a soucasné bude plné umoren pripadny zavazek vUici bance, zahrani¢ni
bance nebo spofitelnimu a uvérnimu druzstvu financujici vystavbu depa, Uprava tohoto odstavce se
nadale neuplatni.

Za Ucelem stanoveni zakladni platby je Poskytovatel povinen nejpozdéji pred zahajenim poskytovani
full-service Cinnosti Objednateli predlozit pravni titul, z néhoz vyplyne opravnéni k uzivani depa,
vCetné vyse mésicniho financniho zavazku Poskytovatele vici poskytovateli depa plnéni spocivajici
v uzivani depa. Poskytovatel je Objednateli povinen ve Ih(ité 14 dni oznamit a zdokladovat jakoukoli
zménu pfislusného pravniho titulu, ktera ma vliv na vysi mésicniho financniho zavazku
Poskytovatele. Jestlize bude soucasti pravniho titulu predaného dle tohoto clanku obchodni
tajemstvi poskytovatele depa, banky, zahrani¢ni banky nebo spofitelniho a Uvérového druzstva
financujici vystavbu depa a bude takto Prodavajicim oznaceno, zavazuje se Objednatel, ze pfijme
veskerd opatreni k tomu, aby ochranil informace diavérné povahy, které mu byly zpfistupnény
poskytnutim pravniho titulu , aby nebyly zpfistupnény verejnosti nebo jakymkoliv tfetim osobam,
neni-li v této Smlouvé vyslovné stanoveno jinak. Tato opatreni zahrnuji nejvyssi stupen péce, kterou
péce fadného hospodare. Objednatel bude pisemné informovat Poskytovatele o kazdém pripadném
zneuziti, pouziti k nespravnému Gcelu nebo neopravnénému sdéleni jakékoli informace chranéné
dle tohoto odstavce, o kterém se dozvi.



V.
Tvorba rezervniho fondu

Pro pokryti naklad, které budou Poskytovatelem v ramci planované Udrzby vynalozeny na opravy
vys$Sich stupnid vazanych na probéh Jednotek a naklad( na renovaci Jednotek v rozsahu dle pfilohy
¢. 3 Smlouvy bude vytvaren rezervni fond na opravy vyssich stupnd a renovace (dale jen ,rezervni
fond"). Opravou vyssiho stupné je rozumén kazdy Ukon udrzby, ktery ma byt dle prilohy ¢. 1 Smlouvy
na Jednotce proveden v Udrzbovém cyklu stanoveném na minimalné 300.000 km (dale jen ,Oprava
vyssiho stupné”).

Rezervni fond bude tvoren tak, Ze Objednatel 30 % mésicni zalohy dle ¢l. IV. odst. 1 Smlouvy zaplati
na vazany Ucet, zfizeny Poskytovatelem pouze za timto U¢elem. Cerpani z rezervniho fondu je mozné
pouze do vyse zUstatku na vdzaném Uctu dle odst. 6 tohoto clanku.

Poskytovatel v pfiloze ¢. 8 uvede Opravy vyssSich stupnl dle prilohy ¢. 1 a planované renovace
Jednotek v ¢lenéni pozadovaném dle pfilohy ¢. 3 Smlouvy a jejich naklady v K¢ bez DPH a orientacni
plan cerpani rezervniho fondu v zavislosti na dobé a nakladnosti provadéni Oprav vyssich stupnt a
provadéni planované renovace Jednotek v rozsahu a v dobach dle prilohy ¢. 3 Smlouvy po dobu
poskytovani full-service Cinnosti.

Poskytovatel je pred provedenim kazdé Opravy vyssiho stupné opravnén Objednatele pisemné
informovat o tom, jakou Opravu vyssiho stupné, pripadné renovace a na jaké Jednotce zamysli, a to
nejdrive 6 mésicl pred jejim zahajenim, k cemuz vyuzije pfimérené vzoru Oznadmeni, ktery je soucasti
prilohy ¢. 8 Smlouvy (dale jen ,Zamér"). Jestlize bude Zamér, co se tyce informaci o zamyslené
Opravé vyssiho stupné, pfipadné renovace, v souladu s pravidly vyplyvajicimi z pfilohy ¢. 1, 3 a 8
Smlouvy, Objednatel jej potvrdi do 14 dnli ode dne jeho zaslani. V opacném pfipadé Objednatel
Poskytovateli v totozné Ih(ité zasle své vyhrady k obsahu Zaméru. Poskytovatel je povinen Zamér ve
smyslu zaslanych vyhrad upravit a zaslat Objednateli, ktery je ve lhGté 7 dnli povinen Zamér potvrdit,
pripadné zasle opétovné vyhrady. Na zakladé Objednatelem potvrzeného Zaméru je Poskytovatel
opravnén z vytvoreného rezervniho fondu cerpat Castku odpovidajici 50 % nakladi na danou
Opravu vyssiho stupné, renovaci Jednotky dle pfilohy ¢. 8 Smlouvy dle aktualni vyse financnich
nakladl jednotlivych dkonU. Jakmile Poskytovatel na Jednotce provede pfislusnou Opravu vyssiho
stupné, pripadné renovaci a radné provedeni daného Ukonu bude pisemné potvrzeno
Objednavatelem dle nasledujiciho odstavce, je Poskytovatel opravnén z vytvoreného rezervniho
fondu Cerpat ¢astku doplatku odpovidajici 50 % nakladl na danou Opravu vyssiho stupné, renovaci
Jednotky dle prilohy ¢ 8 Smlouvy, dle aktualni vyse financnich nakladd jednotlivych Ukon(
(rozhodujici pro stanoveni ¢astky doplatku, bude vyse finan¢nich nakladd jednotlivych Ukont dle
prilohy ¢. 8 ke dni doruceni Zaméru). Financni naklady jednotlivych ukond uvedenych v pfiloze ¢. 8
Smlouvy ma Poskytovatel pravo kazdorocné navySovat obdobnym zplsobem jako plati pro
valorizaci ceny za jednotkokm dle ¢l. Ill. odst. 5, 6, 7 Smlouvy. Prvni navyseni finan¢nich nakladi
jednotlivych Ukond uvedenych v pfiloze ¢. 8 Smlouvy je mozné provést k 1. 1. 2021. V pripadé, ze
Poskytovatel provede navyseni dle tohoto odstavce, je povinen Objednateli zaslat aktualizovanou
prilohu ¢. 8 této Smlouvy s novou vysi financ¢nich naklady jednotlivych Ukon(. Jestlize Poskytovatel
Zamér neucini, bude z vytvoreného rezervniho fondu Cerpat ¢astku odpovidajici 100 % nakladdm na
danou Opravu vyssiho stupné, renovaci Jednotky dle pfilohy ¢. 8 Smlouvy dle aktualni vyse



finan¢nich nakladd jednotlivych Ukonl Ukonu po pisemném potvrzeni Objednavatelem dle
nasledujiciho odstavce.

Poskytovatel je povinen Objednatele o provedeni konkrétni Opravy vyssiho stupné, renovace
informovat prostrednictvim odpovidajicim zptisobem vyplnéného Oznameni o provedeni Opravy
vyssiho stupné/renovace, jehoz vzor je soucasti pfilohy ¢. 8 Smlouvy (dale jen ,Oznameni”).
Objednatel provedeni prislusné Opravy vyssiho stupné, renovace oveéfi v servisni knizce dle ¢l. X.
odst. 6 Smlouvy, zjisti, zda jsou v Oznameni naklady uplatnény ve spravné vysi a v pfipadé zajmu
provedeni fyzicky provéri a nejpozdéji do 7 dnu zasle Poskytovateli potvrzené Oznameni, pripadné
Poskytovateli zasle své vyhrady k obsahu Oznameni. Poskytovatel je povinen Oznameni ve smyslu
zaslanych vyhrad upravit a zaslat Objednateli, ktery je ve lhidté 7 dnli povinen Oznédmeni potvrdit,
pfipadné zaslat opétovné vyhrady. V pfipadé zajmu Objednatele fyzicky provéfit provedeni
konkrétni Opravy vyssiho stupné, renovace, je Poskytovatel povinen prohlidku dotcené Jednotky ci
Jednotek Objednateli umoznit, a to tak aby se uskutecnila nejpozdéji do tfi dni ode dne vyjadreni
zajmu. Jestlize Poskytovatel nezapocne s Opravou vyssiho stupné, pfipadné renovaci uvedenou
v Zaméru do 12 mésicl od jeho doruceni Objednateli, je povinen pfipadnou ¢astku odpovidajici 50
% nakladl na danou Opravu vyssiho stupné, renovaci Jednotky cerpanou dle odst. 4 na zakladé
potvrzeného Zameéru, vratit do rezervniho fondu, nedohodnou-li se strany jinak. Do doby vraceni
Castky dle predchozi véty do rezervniho fondu, budou dalsi Poskytovatelovi naroky na cerpani z
rezervniho fondu zapocitavany na tuto nevracenou platbu, tj. Objednatel potvrdi dalSi Zamér,
Oznameni pouze v rozsahu ¢astek, prevysujici nevracenou platbu do rezervniho fondu.

Poskytovatel nejpozdéji mésic pred platbou prvni mésicni zalohy za poskytovani full-service dle
cl. IV. odst. 2 Smlouvy smlouvou s bankou dolozi, ze za ucelem tvorby rezervniho fondu nechal
zridit vazany ucet. Z predlozené smlouvy s bankou musi vyplynout, ze:

(i) Cerpani penéznich prostredkl z vazaného Uc¢tu bude mozné pouze za predpokladu, ze
Poskytovatel bance predlozi Objednatelem potvrzeny Zamér nebo Oznéameni, a to v castce
urcené k proplaceni na zakladé konkrétniho Zameéru nebo Oznameni,

(ii) oznami-li Objednatel bance, ze Smlouva byla jakkoli pred¢asné ukoncena (kromé ukonceni
Smlouvy dle bodu (iii)) a dolozi, ze k ukonceni Smlouvy skute¢né doslo, vyplati banka
Objednateli zUstatek na vazaném Uctu do 14 dnl ode dne tohoto oznameni,

(iii) dojde-li k ukonceni Smlouvy uplynutim doby, na kterou byla uzavrena, vyplati banka, poté,
co ji Poskytovatel tuto skutecnost oznami a dolozi, z(istatek na vazaném uctu Poskytovateli
do 14 dni ode dne tohoto oznameni,

(iv) do 10 dnd ode dne, kdy ji o to kterakoli smluvni strana pozada, zasle banka obéma
smluvnim strandm informaci o aktualnim zdstatku na vazaném uctu. V pripadé, ze banka
vyplati zGstatek jedné ze smluvnich stran, bude o této skute¢nosti druhou smluvni stranu
do 7 dnu informovat.

Existence vazaného Uctu s vySe uvedenymi pravidly je podminkou pro poskytovani plateb za full-

service cinnosti dle ¢l. IV. Smlouvy Poskytovateli. Jestlize smlouva s bankou nebude v ¢eském

jazyce, bude opatrena uredné ovérenym prekladem.

Poskytovatel zpracuje vzdy za uplynuly kalendarni rok bilanci plateb do rezervniho fondu (vcetné
kompletniho vypisu z Uc¢tu) s prehledem Oprav vyssiho stupné, renovace Jednotek provedenych
za prislusny kalendarni rok a preda jej Objednateli do konce meésice ledna nasledujiciho
kalendarniho roku.



VI.
Misto a doba provadéni full-service

Full-service ¢innosti dle této Smlouvy bude Poskytovatel provadét prednostné v centru idrzby OCU
Vychod, SU Brno Maloméfice (dale jen ,depo”). Poskytovatel je povéien a zavazuje se k vykonavani
cinnosti ECM, Objednatel Poskytovateli poskytne nezbytnou soucinnost k zapisu Poskytovatele do
prislusného registru.

Poskytovatel je vSsak opravnén dle svého odborného uvazeni a potreb zvolit k provedeni dilcich full-
service Cinnosti jiné misto, nicméné v pripadé zmény depa, je povinen tuto skutecnost Objednateli
sdélit minimalné ve Ih(té 1 mésice predem.

Poskytovatel je povinen zajistovat full-service ¢innosti ve vztahu ke kazdé Jednotce od okamziku
jejiho protokolarniho predani a prevzeti Objednatelem v souladu s Upravou Kupni smlouvy, a to i
k Jednotkdm pofizenym Objednatelem na zakladé tzv. opéniho prava dle Kupni smlouvy a
Jednotkdam EMU 140 s vloZzenym dalSim dilem.

Poskytovatel je povinen v depu vytvorit jedno plné vybavené pracovisté, které budou vyuzivat
pracovnici Objednatele povéreni monitorovanim poskytovani full-service c¢innosti a udrZovat
podminky pro moznost radného uzivani tohoto pracovisté pracovniky Objednatele pro Ucel
monitorovani poskytovani full-service Cinnosti. Na pracovisti musi byt trvala moznost pripojeni
k internetu s moznosti on-line pristupu dle ¢l. XIll. odst. 2 Smlouvy a dale funkéni telefonni linka.
Naklady na vybaveni a provoz hradi Poskytovatel. Totoznost povérenych pracovnikd dle tohoto
¢lanku Smlouvy sdéli Objednatel pisemné Poskytovateli.

Pro pfipad, Ze tato Smlouva bude predcasné ukoncena, je zajmem Objednatele mit moznost dalSiho
vyuziti depa (za Ucelem zajistovani full-service kJednotkam, pfipadné k dalSim jednotkam
Objednatele, které Jednotky v ramci IDS JMK nahradi). Za timto Uucelem Poskytovatel zajisti, aby byl
Objednatel, pripadné novy poskytovatel full-service, uréeny Objednatelem opravnén po skonceni
Smlouvy vstoupit ve Ihité 3 mésich do prav a povinnosti Poskytovatele, vyplyvajicich ze zavazkového
vztahu, na jehoz zakladé Poskytovatel depo ke dni skonceni Smlouvy uziva. Poskytovatel rovnéz
zajisti, Ze depo bude mozné uzivat minimalné po dobu, po kterou méla trvat tato Smlouva.
Objednatel, ani novy poskytovatel full-service vsak neprevezme odpovédnost za jakékoli splatné i
nesplatné financni zavazky Poskytovatele vzniklé v souvislosti s uzivanim depa, pokud se strany
nedohodnou jinak.

V pfipadé, ze depo bude pfi skonceni Smlouvy ve vlastnictvi Poskytovatele, zavazuje se Poskytovatel
depo Objednateli, pfipadné novému poskytovateli full-service uréenému Objednatelem, Uplatné
poskytnout do uzivani za trznich podminek za cenu v ¢ase a misté obvyklou, a to za predpokladu,
Ze toto své pravo Objednatel uplatni nejpozdéji do 60 dnli od ukonceni této Smlouvy (za Ucelem
zajistovani full-service k Jednotkam, pripadné k jednotkam Objednatele, které Jednotky v ramci IDS
JMK nahradi). Poskytovatel predlozi Objednateli, pfipadné novému poskytovateli FS navrh pfrislusné
smlouvy o Uplatném uzivani depa do 15 dnl ode dne uplatnéni prava Objednatelem. Poskytovatel
rovnez zajisti, ze depo bude mozné uzivat minimalné po dobu, po kterou méla trvat tato Smlouva.
Uprava tohoto odstavce se neuplatni, pokud bude Smlouva ukonéena z diivod( porugeni povinnosti
Objednatele.



VII.
Provozuschopnost a vyse smluvni pokuty pfi jejim nedosazeni

Poskytovatel je povinen dopravci predavat provozuschopné Jednotky za Ucelem provozovani
verejné dopravy v rezimu zavazku verejné sluzby na vlakovych linkach IDS JMK, a to v misté a Casech
vyplyvajicich z konecnych obéh( dle ¢l. Il. odst. 2 Smlouvy o spolupraci.

Je — li Jednotka pfi predavani dopravci neprovozuschopna (tj. neni zplsobila z hlediska technickych
nebo bezpecnostnich pozadavk, technickych norem, nebo neprovozuschopna ve smyslu prilohy ¢.
6 Smlouvy), je Poskytovatel povinen neprodlené nahradit neprovozuschopnou Jednotku tak, aby
bylo naruseni jizdniho fadu zcela minimalizovano. Neprovozuschopna Jednotka mdze byt nahrazena
(v tomto Objednatelem preferovaném poradi zplisobUl nahrazeni):

a) jinou Jednotkou,

b) jinou soupravou s kapacitou alespon 45 % neprovozuschopné Jednotky schopnou dodrzet
jizdni doby dle jizdniho radu.

Jestlize neprovozuschopnost Jednotky nastane po dobu, kdy je Jednotka predana dopravci (tj. neni
zpUsobild z hlediska technickych nebo bezpecnostnich pozadavkl, technickych norem, nebo
neprovozuschopna ve smyslu prilohy ¢. 6 Smlouvy), je Poskytovatel povinen neprodlené nahradit
neprovozuschopnou Jednotku tak, aby bylo naruseni jizdniho fadu minimalizovano.
Neprovozuschopna Jednotka mUize byt nahrazena (v tomto Objednavatelem preferovaném poradi
zpUsobU nahrazeni):

a) jinou Jednotkou,

b) nejdéle po dobu 6 hodin od okamziku vzniku neprovozuschopnosti jakoukoli jinou
soupravou. Pokud neprovozuschopnost Jednotky presahne 6 hodin, ma Poskytovatel narok
na uhrazeni ceny za jednotkokm ujeté jinou soupravou dle predchozi véty po dobu
presahujici 6 hodin, pouze pokud tato souprava naplfiuje pozadavky na jinou soupravu dle
odst. 2 pism. b) tohoto ¢lanku.

Pokud bude neprovozuschopna Jednotka nahrazena jinou soupravou dle odst. 2 pism. b), resp.
odst. 3 pism. b) tohoto clanku, bude tuto situaci Objednatel akceptovat maximalné po dobu 48
hodin od okamziku vzniku neprovozuschopnosti. Po uplynuti 48 hodin je Poskytovatel povinen
neprovozuschopnou Jednotku nahradit jinou Jednotkou, pfipadné nahradni jednotkou ve
specifikaci dle prilohy €. 4 Smlouvy.

Je-li Jednotka nahrazena dle odst. 2 a 3 tohoto clanku, ma Poskytovatel narok na zaplaceni ceny za
jednotkokm ve vysi vypoctené dle vzorce:

Prx = koef * Pr * Kgrx / Kr @ obdobné Qrx = koef * QR * Krx / Kr s tim, Ze:
Pr«, Qrx j€ upravena cena vypocitana dle tohoto odstavce
Pr, Qr je cena vypocitana dle ¢l. lll. Smlouvy

Kr je celkova kapacita (pocet mist k sezeni) nahrazené Jednotky



Kre je celkova kapacita Jednotky nebo jiné soupravy (pocet mist k sezeni), kterd nahrazuje
Jednotku, maximalné vsak do hodnoty Kr Nejsou-li u jiné soupravy dodrzeny roztece sedadel dle
prilohy ¢. 1 Kupni smlouvy, pocitda se snominalni kapacitou mist k sezeni redukovanou
koeficientem 0,875.

koef = 1,0 je-li Jednotka nahrazena dle odst. 2 pism. a) nebo odst. 3 pism. a) tohoto clanku
koef = 0,6 je-li Jednotka nahrazena dle odst. 2 pism. b) nebo odst. 3 pism. b) tohoto clanku

Po uplynuti 48 hodin od okamziku vzniku neprovozuschopnosti ma Poskytovatel narok na zaplaceni
ceny za jednotkokm pouze v pripadé nahrazeni Jednotky jinou Jednotkou, nebo nahradni jednotkou
ve specifikaci dle pfilohy ¢. 4 Smlouvy.

Pokud z dlvodu nenahrazeni Jednotky nebude moci odjet vlak dle platného jizdniho radu,
Poskytovatel zaplati Objednateli smluvni pokutu ve vysi 100 % z hodnoty ceny za jednotkokm bez
DPH, kterou by byl Objednatel povinen zaplatit, kdyby vlak dle jizdniho fadu jel a byl veden
planovanou Jednotkou. Poskytovatel smluvni pokutu nehradi, jestlize je Jednotka pfi predani dle
odst. 2 neprovozuschopna zdlvodu jejiho predchoziho pozdniho predani dopravcem
Poskytovateli za Ucelem provedeni full-service Cinnosti s prodlenim delSim nez 30 minut, a to
v pfipadé, ze prodleni s predanim Jednotky Poskytovatel nezpUsobil.

Poskytovatel je povinen zajistit, aby 1 z Jednotek EMU 310 pofizenych na zakladé Kupni smlouvy,
byla k dispozici dopravci jako pohotovostni souprava (dale jen ,pohotovostni jednotka") pro reseni
mimoradnosti (napf. zpozdéni z titulu vyluk, nepravidelné jizdy vlakd dalkové a rychlé nakladni
dopravy, povétrnostnich vlivQ, ¢ekani na pripoje, zavad na dopravni cesté, opatreni statnich organ)
na linkach S2 a S3. Pohotovostni jednotka bude dopravcem odstavena na jim stanoveném misté a
bude pfipravena na vyzadani Centralniho dispecinku IDS JMK nebo dispecinku dopravce ve
stanovené |h(ité vyjet na trat. Dopravci musi byt pohotovostni jednotka k dispozici minimalné
v pracovni dny od 5:00 — 23:00 hod., v nepracovni dny 6:00 — 21:00 hod.

Bude-li vSak pohotovostni jednotka vyuzita z ddvodl na strané Poskytovatele (napf. jako nahrada
za Jednotku neprovozuschopnou z dlivodl na strané Poskytovatele) a soucasné bude potrieba
pohotovostni jednotku vyuzit i z ddvodu mimoradnosti dle odst. 7, bere Poskytovatel na védomi, ze
bude odpovédny za Skodu vzniklou dopravci v disledku nemoznosti vyuzit pohotovostni jednotku
(vesSkeré naklady a pripadné smluvni pokuty uplatnéné Objednatelem vici dopravci na zakladé
smlouvy o verejnych sluzbach uzaviené mezi Objednatelem a dopravcem).

VIIL.
Podminky provadéni full-service

Casy a mista predavani Jednotek k provedeni full-service ¢innosti (provadéni planované adrzby,
uklidu, cisténi a doplikovych sluzeb) jsou stanoveny v konecnych obézich Jednotek
k pfipravovanému jizdnimu fadu. Zpozdéni dopravce s predanim Jednotky Poskytovateli
k provedeni full-service cinnosti v depu, nebo jiném sjednaném misté do 30 minut (vCetné)
nezbavuje Poskytovatele povinnosti predat Jednotku dopravci v misté a Case dle predchozi véty.
Jestlize zpozdéni s predanim Jednotky k provedeni full-service cinnosti presahne 30 minut,



prodluzuje se doba predani téze Jednotky zpét dopravci dle véty prvni o kazdou dalsi zapocatou
minutu (kazda dalsi zapocata minuta se pocita jako cela minuta).

Terminy pristavovani Jednotek za U¢elem neplanované korektivni Udrzby ¢i provedeni dodatecnych
servisnich Cinnosti budou stanoveny operativné dle ¢l. Il. odst. 2 in fine Smlouvy o spolupraci.
Poskytovatel podle Cl. Il. odst. 11 Smlouvy o spolupraci stanovi rozsah informaci o stavu a provozu
Jednotky, které jsou nezbytné k radnému vykonu full-service ¢innosti, a primérené lhity, ve kterych
je Dopravce povinen mu tyto informace poskytovat.

Smluvni strany se zavazuji vzajemné spolupracovat a poskytovat si veskeré informace nezbytné pro
radné a vcasné plnéni zavazkl dle této Smlouvy. Poskytovatel je povinen strpét a poskytnout
soucinnost nezbytnou za Ucelem Uprav a aktualizace SW v informacnich a odbavovacich systémech
Jednotky provadénych Objednatelem, pfipadné treti osobou uréenou Objednatelem.

IX.
Uhrada za neplanovanou tGdrzbu nad ramec jednotkokm, odpovédnost za skodu

Objednatel bude mit k okamziku dodavky prvni Jednotky sjednano skodové pojisténi. Jestlize dojde
k jakémukoli poskozeni Jednotky, zavazuje se Poskytovatel Objednatele o takové skodé informovat
bez zbytecného odkladu po jejim zjisténi, vCetné jejiho detailniho slovniho a obrazového zachyceni.
Poskytovatel dale v pfimérené |hité odpovidajici povaze vzniklé skody uvede a zdlvodni maximalni
odhadovanou ¢&astku prfiméfenych nakladd na opravu poskozené Jednotky (cena za provedeni
opravy), pfipadné uvede ¢astku, za kterou Ize v misté a v ¢ase vzniku Skody pofidit Jednotku novou
stejnou nebo srovnatelnou (je-li poskozena Jednotka neopravitelnd). Objednatel podklady ziskané
od Poskytovatele dle predchozich dvou vét bez zbytecného odkladu preda pojistovné za Gcelem
uplatnéni naroku na pojistné plnéni z pojistné smlouvy. Jestlize pojistovna uzna narok Objednatele
na pojistné plnéni alespon ve vysi maximalni odhadované castky primérenych nakladl na opravu
poskozené Jednotky sdélené Poskytovatelem, vyplati Objednatel Poskytovateli castku ve vysi
maximalni odhadované castky prfimérenych nakladd. Jestlize pojistovna v ramci likvidace pojistné
udalosti vycisli nizsi pojistné, nez byla dle Poskytovatele maximalni odhadovana castka pfimérenych
nakladd na opravu poskozené Jednotky, pfipadné odmitne pojistné vyplatit Uplné, bude cena za
provedeni opravy poskozeni urcend k zaplaceni Poskytovateli stanovena nezavislym znalcem
odsouhlasenym obéma smluvnimi stranami. Nedohodnou-li se smluvni strany na znalci, vybér
znalce provede Poskytovatel ze seznamu predlozeného Objednatelem. Naklady spojené s ¢innosti
znalce ponesou obé smluvni strany rovnym dilem. Vyse uvedeny postup vsak Poskytovatele
nezbavuje povinnosti jakékoli poskozeni Jednotky bez dalsiho odstranovat v ramci neplanované
udrzby dle ¢l II. odst. 2 pism. b) Smlouvy. Plati, Ze Poskytovatel nema narok na zaplaceni ceny za
provedeni opravy dle tohoto odstavce v pfipadé, Ze ke skodé doslo v dlsledku poruseni povinnosti
Poskytovatele vyplyvajicich z této Smlouvy ¢i z Kupni smlouvy.

Uhrada za provedeni neplanované udrzby dle pfedchoziho odstavce bude uhrazena na zakladé
samostatnych faktur se splatnosti 60 dnd, jejichz pfilohou vzdy bude protokol potvrzujici provedeni
pfislusné neplanované udrzby (v dalsim plati obdobné Uprava nalezitosti faktury dle ¢l. IV. odst. 7
Smlouvy). Poskytovateli pravo vystavit fakturu nevznikd dfive, nez pojistovna uzna narok
Objednatele na pojistné plnéni alespon ve vysi maximalni odhadované castky primérenych naklad



na opravu poskozené Jednotky sdélené Poskytovatelem, pripadné okamzikem stanoveni ceny za
provedeni opravy poskozeni nezavislym znalcem odsouhlasenym obéma smluvnimi stranami.

Smluvni strany se zavazuji si poskytnout maximalni moznou soucinnost za Ucelem uplatnéni narokd
Objednatele v{ci pojistovné. Poskytovatel je povinen Objednateli a pfimo pojistovné na vyzadani
poskytnout soucinnost nezbytnou za Ucelem likvidace pfislusné pojistné udalosti (napf. umoznit
likvidatorovi pojistovny fyzickou prohlidku Jednotky, které se pojistna udalost tyka, apod.).
Poskytovatel je povinen o jakékoliv své primé komunikaci s pojistovnou bezodkladné informovat
Objednatele. Objednatel se zavazuje Poskytovatele priibézné bez zbytecného odkladu informovat
o postupu likvidace pojistné udalosti. O tom, Ze pojistovna

a) uznala narok Objednatele na pojistné plnéni alespon ve vysi maximalni odhadované ¢astky
prfimérenych nakladd na opravu poskozené Jednotky sdélené Poskytovatelem,

b) vycislila nizsi pojistné, nez byla dle Poskytovatele maximalni odhadovana ¢astka pfimérenych
naklad na opravu poskozené Jednotky,

c) odmitla pojistné vyplatit Uplné,

Objednatel Poskytovatele vyrozumi do 5 pracovnich dnd od dne, kdy mu pojistovna tuto skutec¢nost
pisemné oznami.

Po dobu trvani této Smlouvy je Poskytovatel povinen mit uzavienou smlouvu o pojisténi
odpovédnosti, ktera bude pokryvat odpovédnost Poskytovatele za Skodu na majetku a Ujmu na
zdravi zpUlsobené (vyjma skody na Jednotkach) tretim osobam, at' jiz na zakladé smlouvy nebo v
pripadé obcanskopravniho deliktu. Limit pojisténi odpovédnosti za Skodu nesmi byt nizsi nez
500.000.000,- K¢ za jednu pojistnou udalost po celou dobu trvani Smlouvy. Doklady o pojisténi je
Poskytovatel povinen Objednateli kdykoli na pozadani predlozit ve Ih(ité 10 pracovnich dni.

X.
Doba trvani smlouvy, podminky pro ukonceni smlouvy

Tato smlouva se uzavira na dobu urcitou do uplynuti 30 let pocitanych ode dne nasledujiciho po dni
protokolarniho predani a prevzeti posledni Jednotky dodané dle ¢l. II. odst. 1 a 3 (pokud Objednatel
vyuzije pravo Opce na EMU 310) Kupni smlouvy Objednateli.

Kazda ze Smluvnich stran je opravnéna od této Smlouvy odstoupit v pfipadech stanovenych OZ a
touto Smlouvou. Smluvni strany jsou opravnény od této Smlouvy bez dalSiho odstoupit pouze
v pfipadé jejiho podstatného poruseni.

K podstatnému poruseni Smlouvy Poskytovatelem dojde zejména:

a) bude-li (i) vydano rozhodnuti o Upadku Poskytovatele, (ii) insolvencni navrh zamitnut proto, ze
majetek nepostacuje k Uhradé nakladl insolvencniho fizeni, (iii) konkurs zrusen proto, Ze majetek
je zcela nepostacujici, (iv) Poskytovatel vstoupi do likvidace, nebo (v) nastane skutecnost, se
kterou spojuje pravni rad zemé sidla Poskytovatele obdobné dusledky jako dle predchazejicich
bodd,



b) celkova vyse smluvnich pokut ulozenych Objednatelem dle této Smlouvy Poskytovateli za jeden
kalendafni rok trvani Smlouvy presahne limit stanoveny v ¢l. XII. odst. 14 Smlouvy.

Objednatel podstatné porusi Smlouvu, ocitne-li se v prodleni s Uhradou kteréhokoli svého
penézitého zavazku vyplyvajiciho z této Smlouvy po dobu delsi nez 90 dnd.

Poskytovatel je od Smlouvy opravnén odstoupit v pripadé, ze Objednatel neuplatni opci na EMU
310 podle ¢l. II. odst. 3 Kupni smlouvy.

Odstoupeni od této Smlouvy musi byt ucinéno pisemnou formou v listinné podobé a jeho ucinky
nastavaji dnem doruceni oznameni druhé smluvni strané. Odstoupenim nejsou dotCena prava a
povinnosti, které ze své povahy maji trvat i po ukonceni Smlouvy. V pripadé odstoupeni nejsou
smluvni strany povinny vracet vzajemné poskytnuta plnéni. Dojde-li k napInéni nékterého z divodd,
pro ktery je Objednatel opravnén odstoupit od Smlouvy, je opravnén tuto Smlouvu rovnéz
vypovédét, a to s 6 mésicni vypovédni dobou, ktera pocne bézet prvniho dne mésice nasledujiciho
po mésici, v némz bude vypovéd dorucena Poskytovateli.

V pripadé ukonceni Smlouvy je Poskytovatel povinen Objednateli poskytnout veskerou soucinnost,
kterou na ném lze spravedlivé pozadovat za Ucelem zajisténi kontinuity poskytovani full-service
cinnosti. Poskytovatel je povinen rovnéz povinen Objednateli predat kompletni zaznamy o veskerych
full-service cinnostech provedenych na jednotlivych Jednotkach po celou dobu trvani Smlouvy (dale
jen ,servisni knizka"), a to do 30 dnU ode dne ukonceni Smlouvy.

Objednatel si v souladu s ust. § 100 odst. 2 zakona €. 134/2016 Sb., o zadavani verejnych zakazek ve
znéni pozdéjsich predpist vyhrazuje v pfipadé odstoupeni Objednatele od Smlouvy z divodl dle
odst. 3 tohoto clanku provést zménu dodavatele a jeho nahrazeni Ucastnikem zadavaciho fizeni,
ktery se dle vysledku hodnoceni umistil druhy v poradi, pokud takovy (novy) dodavatel souhlasi s
tim, ze poskytne objednateli pInéni v souladu s ndvrhem smlouvy predlozenym jako soucast nabidky
takového dodavatele v zadavacim fizeni. Pokud Ucastnik zadavaciho fizeni, ktery se dle vysledku
hodnoceni umistil druhy v poradi, odmitne poskytovat plnéni namisto pUvodné vybraného
dodavatele (tj. dodavatele dle této smlouvy), je objednatel opravnén obratit se na uUcastnika
zadavaciho fizeni, ktery se umistil jako treti v poradi, zavaze-li se tento k poskytnuti pInéni v souladu
s navrhem smlouvy predlozenym jako soucast nabidky takového dodavatele v zadavacim fizeni.
Pritom plati, Ze druhy, pfipadné treti Ucastnik v poradi, ktery by nahradil Poskytovatele dle tohoto
odstavce, by full-service ¢innosti zacal poskytovatel za ceny uvedené v navrhu smlouvy predlozeném
jako soucast jeho nabidky, valorizované dle pfislusnych ustanoveni této Smlouvy po celou dobu
jejiho trvani.

XIl.
Servisni pripravky a SW
Poskytovatel si na své naklady obstara veskereé servisni pripravky a SW vybaveni pro diagnostiku
v rozsahu nezbytném pro zajisténi radného provozu a udrzby jesté pred dodavkou prvni
Jednotky.

Poskytovatel je povinen pfi ukonceni smlouvy Objednateli odprodat servisni pfipravky v rozsahu
nezbytném pro zajisténi radného provozu a udrzby za cenu 1.000,- K¢ bez DPH, a to v pfipadé,



Ze k ukonceni Smlouvy dojde z divodl poruseni povinnosti Poskytovatele. Servisnimi pfipravky
se rozumi 1 sada Poskytovatelem predepsaného specidlniho servisniho néaradi a zafizeni
nezbytného pro provadéni oprav a Udrzby vozidla. Jedna se o naradi nad rdmec bézného naradi
a zarizeni, které je Poskytovatelem urceno vyhradné k opravé Jednotek, jehoz seznam je uveden
v priloze ¢. 8 této Smlouvy. Pfi ukonceni Smlouvy Poskytovatel Objednateli pisemné potvrdi
pouzitelnost a funkcnost servisnich pripravk(. Objednatel mUze nechat na své naklady
pouzitelnost a funkcnost prezkoumat znalcem. Zjisténi znalce jsou pro obé smluvni strany
zavazna. Jestlize znalec zjisti vady tykajici se pouzitelnosti a funkénosti, je Poskytovatel povinen
pouzitelnost a funkcnost na své naklady bez prodleni obnovit nebo zajistit konkrétni nahradu.
V ostatnim zUstavaji zakonné naroky Objednatele z titulu vad servisnich pripravkd ¢i narok na
nahradu skody nedotceny.

XIl.
Sankce

V pripadé prodleni Objednatele s Uhradou faktury za pInéni poskytnuté na zakladé této Smlouvy je
Objednatel povinen uhradit Poskytovateli smluvni pokutu ve vysi 0,05 % z dluzné castky za kazdy
zapocaty den prodleni.

V pripadé prodleni Poskytovatele se splnénim kterékoli z povinnosti podle ¢l. IV. odst. 3 této
Smlouvy je Poskytovatel povinen uhradit Objednateli smluvni pokutu ve vysi 1.000,- K¢ za kazdy
zapocaty den, kdy trva nesplnéni povinnosti, a to za predpokladu, Ze Poskytovatel pfisluSnou
povinnost nesplni ani do 5 dn ode dne dodatecné vyzvy Objednatele

V pfipadé prodleni Poskytovatele s provedenim dodatecné servisni ¢innosti dle harmonogramu
v souladu s ¢l. IV. odst. 6 Smlouvy je Poskytovatel povinen Objednateli uhradit smluvni pokutu ve
vysi 0,3 % z ceny za provedeni dodatecné servisni Cinnosti bez DPH za kazdy zapocaty den, kdy trva
nesplnéni povinnosti, a to za predpokladu, ze Poskytovatel prislusnou povinnost nesplni ani do 10
dnd ode dne dodatecné vyzvy Objednatele.

V pripadé prodleni Poskytovatele se splnénim kterékoli z povinnosti podle ¢l. IV. odst. 9 Smlouvy, je
Poskytovatel povinen uhradit Objednateli smluvni pokutu ve vysi 5.000,- K¢ za kazdy zapocaty den,
kdy trva nesplnéni povinnosti, a to za predpokladu, Ze Poskytovatel pfislusnou povinnost nesplni
ani do 10 dnu ode dne dodatec¢né vyzvy Objednatele.

V pripadé, Ze Poskytovatel nesplni kteroukoli povinnost vyplyvajici mu z ¢l. VI. odst. 5, 6 Smlouvy, je
Poskytovatel povinen uhradit Objednateli jednorazovou smluvni pokutu ve vysi 500.000,- K¢, a to za
predpokladu, Ze Poskytovatel pfisluSnou povinnost nesplini ani do 10 dnli ode dne dodatecné vyzvy
Objednatele.

V pripadé poruseni povinnosti predlozit doklady o pojisténi dle ¢l. IX. odst. 2 Smlouvy je
Poskytovatel povinen Objednateli zaplatit smluvni pokutu ve vysi 50.000,- K¢, a to za kazdy pripad
a kazdy zapocaty den trvani poruseni uvedené povinnosti Poskytovatele, a to za predpokladu, ze
Poskytovatel prislusnou povinnost nesplni ani do 30 dnli ode dne dodatecné vyzvy Objednatele.

V pfipadé poruseni jakékoli povinnosti dle ¢l. Xlll. odst. 2 této Smlouvy je Poskytovatel povinen
Objednateli uhradit smluvni pokutu ve vysi 20.000,- K¢ za kazdy zapocaty den, kdy trva nesplnéni
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11.

12.
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povinnosti, a to za predpokladu, Ze Poskytovatel pfislusnou povinnost nesplni ani do 30 dnd ode
dne dodatecné vyzvy Objednatele.

V pfipadé, ze se Poskytovatel ocitne v prodleni s predanim servisni knizky dle ¢l. X. odst. 6 této
Smlouvy je Objednateli povinen uhradit smluvni pokutu ve vysi 100.000,- K¢ za kazdy zapocaty den
prodleni, a to za predpokladu, Ze Poskytovatel pfislusnou povinnost nesplni ani do 7 dnli ode dne
dodatecné vyzvy Objednatele.

V pripadé zastaveni nebo postoupeni pohledavky Poskytovatele za Objednatelem bez predchoziho
pisemného souhlasu Objednatele, tj. v pfipadé poruseni ¢l. XlIl. odst. 4 Smlouvy, je Poskytovatel
povinen Objednateli zaplatit smluvni pokutu (a to i v pfipadé, kdy takové zastaveni nebo postoupeni
bude neplatné) ve vysi 20 % z hodnoty zastavené resp. postoupené pohledavky, minimalné vsak ve
vysi 100.000,- K¢ za kazdy jednotlivy pfipad poruseni této povinnosti.

V pripadé, ze Poskytovatel prevede sva prava nebo povinnosti z této Smlouvy nebo jeji ¢asti na treti
osobu bez predchoziho vyslovného pisemného souhlasu Objednatele, je Poskytovatel povinen
Objednateli zaplatit smluvni pokutu ve vysi 1.000.000,- K& a to i v pfipadé, Ze by se takové
postoupeni nebo prevod ukazaly jako neplatné.

V pripadé, ze je Jednotka, pfipadné nahradni jednotka, pfi predani dopravci po provedeni full-
service Cinnosti nebo po dobu, kdy je Jednotka, nahradni jednotka, predana dopravci, omezené
provozuschopna ve smyslu pfilohy ¢. 6 této Smlouvy (néktera z full-service ¢innosti nebyla na této
Jednotce provedena fadné, na Jednotce se projevila zavada, néktera komponenta je nefunkcni, atd.),
je Poskytovatel povinen Objednateli v kazdém jednotlivém pripadé zaplatit smluvni pokutu, i
smluvni pokuty stanovené dle sazebniku pokut dle pfilohy ¢ 5 této Smlouvy. U¢innost tohoto
ustanoveni nastava uplynutim 1 roku ode dne, kdy mély byt dle harmonogramu dodany vsechny
Jednotky dle ¢l. Il. odst. 1 a 3 Kupni smlouvy (vyjma smluvnich pokut dle bodu ¢. 11, 22 — 35, 38 -
41, 45 - 49 prilohy ¢. 5).

V pripadé, ze Poskytovatel porusi jakoukoli povinnost vyplyvajici mu z této Smlouvy, jejiz poruseni
neni sankcionovano dle vyse uvedenych odstavcl, zavazuje se Poskytovatel uhradit Objednateli
smluvni pokutu ve vysi 5.000,- K¢ za kazdy den prodleni se splnénim dané povinnosti a to za
predpokladu, ze Poskytovatel pfisluSnou povinnost nesplini ani do 10 dnli ode dne dodatecné vyzvy
Objednatele.

V pfipadé, Ze Poskytovatel nezajisti pohotovostni Jednotku v souladu s ¢l. VII. odst. 7 Smlouvy
zaplati Objednateli smluvni pokutu ve vysi 1.000,- K¢ za kazdou zapocatou hodinu prodleni se
zajisténim pohotovostni Jednotky. U¢innost tohoto ustanoveni nastava uplynutim 1 roku ode dne,
kdy mély byt dle harmonogramu dodany vsechny Jednotky dle ¢l. Il. odst. 1 a 3 Kupni smlouvy

Vyse vsech smluvnich pokut ulozenych dle této Smlouvy Poskytovateli za jeden kalendarni rok trvani
Smlouvy mUze dosahnout maximalné 15 % odhadované rocni platby za full-service Jednotky EMU
310 a Jednotky EMU 140 bez DPH.



XIll.
Soucinnost

Smluvni strany se zavazuji vzajemné spolupracovat a poskytovat si veskeré skutecnosti, které jsou
nebo mohou byt dilezité pro fadné a véasné plnéni této Smlouvy.

Poskytovatel je povinen umoznit Objednateli, KORDIS JMK, a.s. (pfipadné nastupnické spolecnosti)
a dopravci nonstop on-line vzdaleny pfistup k informacim o aktualnim stavu kazdé Jednotky
v rezimu 24/7 (pfi zohlednéni doby nezbytné nutné k udrzbé IT feseni), tj. o jeji poloze, informace o
jeji provozuschopnost/neprovozuschopnosti, o aktualnim km probéhu Jednotky a historii full-
service cinnosti vykonavanych na jednotlivych Jednotkach, vcetné informaci o planovanych full-
service Cinnostech a aktualné provadénych Opravach vyssiho stupné, renovaci. V ramci historie full-
service Cinnosti budou zaznamenany veskeré full-service cinnosti provadéné na Jednotce s jejich
popisem, v¢etné Casu jejich provadéni, pficemz v pfipadé neplanované udrzby bude rovnéz uvedena
pri¢ina zavady, nedostatku a zplsob odstranéni. Poskytovatel je k pisemnému dotazu Objednatele
povinen bez zbytecného odkladu, nejpozdéji do 5 pracovnich dn(, pisemné sdélit pozadovanou
informaci tykajici se provozu Jednotek, napf. aktualni pocet jednotkokm najetych kazdou z Jednotek
za pozadované obdobi.

Prabéh poskytovani full-service cinnosti bude monitorovan vramci koordinacnich schizek
smluvnich stran, které budou v priibéhu dodavek Jednotek podle Kupni smlouvy konany nejméné
jedenkrat za ctrnact dni a po skonceni dodavek Jednotek nejméné jedenkrat za mésic (vzdy
nejpozdéji do 10 dnli od skonceni prislusného kalendarniho mésice), a to vzdy na zakladé vyzvy
Poskytovatele. Objednatel musi byt ke schiizce pisemné pozvan nejpozdéji do 5 dnli pred terminem
prislusné schiizky s tim, Ze nejpozdéji v této Ihité je Poskytovatel rovnéz povinen predat Objednateli
informace o dosavadnim prabéhu poskytovani full-service za uplynulé obdobi. Z kazdé schlizky
ucini Poskytovatel pisemny zapis, ktery Objednateli zasle k odsouhlaseni ¢i pfipominkam.

Poskytovatel neni opravnén bez predchoziho pisemného souhlasu Objednatele dat do zastavy nebo
postoupit tfeti osobé jakoukoliv pohledavku za Objednatelem vzniklou na zakladé této Smlouvy
(souhlasu neni tfeba, pokud bude pohledavka zastavena nebo postoupena treti osobé, ktera tvori
s Poskytovatelem jeden koncern). Objednatel je opravnén souhlas neposkytnout pouze v pripadé
zavaznych objektivnich ddvodu.

Poskytovatel bere na védomi, Ze Centralni dispecink IDS JMK fizeny spolecnosti KORDIS JMK, a.s.
(pfipadné nastupnickou spolecnosti) ma pravo, zejména z dopravnich divodl (zejména
minimalizace ztrat na nasledném vlaku v daném obéhu, neekonomi¢nost vedeni zpozdéného vlaku),
pokynem dopravci vlak odreknout, a to i jen v ¢asti trasy. Bude-li vlak dle predchozi véty odreknut,
nebudou Objednatelem hrazeny jednotkokm Jednotky v odfeknuté casti trasy.

KORDIS JMK, a.s. je opravnén zastupovat Objednatele ve vsech zalezitostech tykajicich se této
Smlouvy, k nimz bude Objednatelem zmocnén.
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XIV.
Zavérecna ustanoveni

Dnem uzavreni této Smlouvy je den oznaceny datem u podpisu stran. Je-li takto oznaceno vice dni,
je dnem uzavreni této smlouvy den z oznacenych dnl nejpozdéjsi. U¢innosti tato Smlouva nabyva
uverejnénim v registru smluv dle zakona ¢ 340/2015 Sb., o zvlastnich podminkach ucinnosti
nékterych smluv, uverejnovani téchto smluv a o registru smluv (zakon o registru smluv). Uverejnéni
smlouvy v registru smluv zajisti Objednatel a o této skutec¢nosti bude informovat Poskytovatele do
5 pracovnich dni od jejiho uverejnéni.

Objednatel je opravnén jednostranné zapocist svou splatnou i nesplatnou pohledavku dle této
Smlouvy proti pohledavkam Poskytovatele na zaplaceni ceny za provadéni full-service Cinnosti
(vyjma zakladni platby). Poskytovatel neni opravnén zapocitavat své pohledavky proti pohledavkam
Objednatele, pokud se smluvni strany pisemné nedohodnou jinak. Objednatel ma pravo pozastavit
platbu ceny za provadéni full-service Cinnosti (vyjma zakladni platby) v pfipadé, ze Poskytovatel je v
prodleni se splnénim kterékoli své povinnosti dle této Smlouvy, a to i pfes vyzvu Objednatele ke
splnéni této povinnosti v pfimérené Ih{té. Tim neni dotéen narok Objednatele na uplatnéni
smluvnich pokut dle této Smlouvy. Je-li Objednatel v prodleni s Uhradou ceny za provadeéni full-
service ¢innosti po dobu delsi nez 60 dni a uvedenou povinnost nasledné k vyzvé Poskytovatele
nesplni ani v dodatecné |hté 5 pracovnich dnd, je Poskytovatel opravnén prerusit provadeéni full-
service cinnosti do doby, kdy Objednatel nebude v prodleni s Uhradou jakékoli ¢asti ceny za
provadéni full-service Cinnosti.

Veskeré zmény nebo doplnéni této Smlouvy musi byt ucinény formou pisemného dodatku
podepsaného opravnénymi zastupci obou smluvnich stran, jinak je takova zména nebo doplnéni
Smlouvy neplatné, pficemz pro vylouceni pochybnosti smluvni strany konstatuji, Ze pisemna forma
neni zachovana pfi pravnim jednani ucinéném elektronickymi nebo technickymi prostfedky ve
smyslu ust. § 562 OZ. Za pisemnou formu se pro Ucely tohoto odstavce povazuje pouze forma
listinna.

Pravni vztahy z této Smlouvy se fidi ceskym pravem, a to zejména OZ.

VSechny spory, které vyplynou z této Smlouvy a které se nepodafi vyresit pfrednostné smirnou
cestou, budou rozhodovany ve vyluéné pravomoci soud(i Ceské republiky, jejichZ pfislu$nost bude
uréena podle sidla Objednatele uvedeného v zahlavi této Smlouvy a podle pravnich predpist Ceské
republiky.

Veskera komunikace mezi Smluvnimi stranami dle této Smlouvy bude probihat v ¢eském jazyce,
nedohodnou-li se smluvni strany jinak.

Bude-li nékteré ustanoveni této Smlouvy shledano neplatnym, nedcinnym nebo zdanlivym nebo
nevymahatelnym, takova neplatnost, neucinnost, zdanlivost nebo nevymahatelnost nezplsobi
neplatnost, neucinnost, zdanlivost i nevymahatelnost celé Smlouvy s tim, Zze v takovém pripadé
bude celd Smlouva vykladana tak, jako by neobsahovala jednotliva neplatna, nedcinna, zdanliva
nebo nevymahatelna ustanoveni, a vtomto smyslu budou vykladana a vymahana i prava Smluvnich
stran vyplyvajici z této Smlouvy. Smluvni strany se dale zavazuji, ze budou navzajem spolupracovat
s cilem nahradit takové neplatné, neucinné, zdanlivé nebo nevymahatelné ustanoveni platnym,



uc¢innym a vymahatelnym ustanovenim, jimz bude dosazeno stejného Ucelu (v souladu s pravnimi
predpisy), jako bylo zamysleno ustanovenim, jez bylo shledano neplatnym, nedcinnym, zdanlivym ci
nevymahatelnym.

8. Ma se za to, Ze pisemnosti ucinéné na zakladé této Smlouvy nebo v souvislosti s ni byly doruceny
treti pracovni den po odeslani, s vyjimkou pfipadd, kdy byla pisemnost odeslana na adresu v
zahranici, v takovém pripade se ma za to, Ze pisemnost je dorucena patnactym dnem po odeslani.

9. Kazda ze smluvnich stran prohlasuje, ze pInéni, které poskytuje druhé strané, neni v nepoméru k
plnéni, které je ji druhou stranou poskytnuto. Kazda ze stran prohlasuje, Ze ji nejsou znamy okolnosti
a skutecnosti, které by zakladaly nepomér vzajemnych plnéni.

10. Jakakoliv pisemna komunikace, ¢i ukony predpokladané v této Smlouvé, u nichz neni vyslovné
uvedena listinna podoba, mohou mit formu e-mailové korespondence. Neni-li ve Smlouvé vyslovné
uvedeno jinak, ukony v ni predpokladané jsou za smluvni strany opravnény cinit osoby opravnéné
jednat ve vécech Smlouvy.

Osoby opravnéné jednat za Kupujiciho ve vécech Smlouvy ke dni jejiho uzavreni:
e radni odpovédny za oblast dopravy,
¢ vedouci odboru dopravy, e-mail od@kr-jihomoravsky.cz
e  zastupce vedouciho odboru dopravy, e-mail od@kr-jihomoravsky.cz
e vedouci oddéleni verejné osobni dopravy, e-mail od@kr-jihomoravsky.cz
Osoby opravnéné jednat za Prodavajiciho ve vécech Smlouvy ke dni jejiho uzavreni:
-
Vyse uvedené osoby a jejich e-maily mohou byt ménény jednostrannym pisemnym oznamenim

ucinénym smluvni stranou doru¢enym druhé Smluvni strané. Takovato zména je G¢inna okamzikem
doruceni takového oznameni druhé smluvni strané.

11. Jakékoliv vzdani se prava, prominuti dluhu nebo uznani zavazku je platné pouze za predpokladu, ze
bude ucinéno dohodou Smluvnich stran uzavienou v listinné podobé a podepsanou opravnénymi
zastupci obou Smluvnich stran.

12. Poskytovatel podpisem této Smlouvy prohlasuje, Ze neporusuje etické principy, principy
spolecenské odpovédnosti a zakladni lidska prava.

13. Poskytovatel touto smlouvou prohlasuje:

e nema vumyslu nezaplatit dan z pridané hodnoty u zdanitelného plnéni podle této
smlouvy (déle jen ,dan”),

e nejsou mu znamy skutecnosti nasvédcujici tomu, Ze se dostane do postaveni, kdy nemuze
dan zaplatit a ani se ke dni podpisu této smlouvy v takovém postaveni nenachazi,

e nezkrati dan nebo nevylaka darovou vyhodu.

14. Tato Smlouva je vyhotovena ve dvou stejnopisech, pficemz kazda ze Smluvnich stran obdrzi po
jednom z nich.



Dolozka:

Tato smlouva byla schvalena Zastupitelstvem Jihomoravského kraje na 26. zasedani, konaném dne
21. 11. 2019, usnesenim ¢. 2331/19/Z26, nadpolovi¢ni vétSinou hlas vsech ¢lenl zastupitelstva
kraje.

Nedilnou soucast této Smlouvy tvori:

Prilohy:

1. Podrobné podminky provadéni planované a neplanované udrzby
2. Podminky pro provadéni uklidu, cisténi a dopliikovych sluzeb

3. Podrobné podminky pro renovaci Jednotek

4. Parametry nahradni jednotky

5. Sazebnik pokut

6. Provozuschopnost Jednotek

7. Soubor servisnich pripravk

8. Pravidla tvorby a Cerpani rezervniho fondu

9. Podminky montaze komponent

Objednatel: Poskytovatel:
JUDr. Bohumil Simek, hejtman Ing. Petr Brzezina, predseda predstavenstva
/podepsano elektronicky/ /podepsano elektronicky/

Ing. Tomas Ignacak, mistopredseda predstavenstva

/podepsano elektroniky/



Priloha ¢. 1 Smlouvy o zajisténi full-service zelezni¢nich elektrickych jednotek

Podrobné podminky provadéni planované a neplanované udrzby













Priloha ¢. 2 Smlouvy o zajisténi full-service zeleznicnich elektrickych jednotek

Podminky pro provadéni uklidu, cisténi a dopliikovych sluzeb

A. Vratné cisténi

- minimalné 1x za den alespon v rozsahu:

1)
2)

3)

4)

5)

6)

vysypani nadob na odpadky

odstranéni hrubych necistot, odpadkl, zmrazkl apod. z podlah, zameteni, vysati Ci
vytfeni podlah (= celd podlaha Jednotky, véetné nastupnich prostor( uvnitf Jednotky,
stupatek a schdkl, WC, stanovist’ strojvedouciho, ...)

odstranéni necistot a setfeni stolk(l desinfekénim prostiedkem

odstranéni drobnych neclistot ze sedadel a opéradel (vCetné sklopnych) a setreni
podrucek sedadel dezinfekénim prostredkem

ocisténi a dezinfekce WC - zachodovych stojan(, umyvadel, zasobnik( mydla a rucnikd,
sedakl a poklop(, prelesténi zrcadla

otfeni a dezinfekce madel a vnitfnich a vnéjsich tlacitek pro otevirani dvefi a signalizaci

- minimalné 1x za 3 dny alespon v rozsahu:

1)

2)

3)

mokré myti podlah s pouzitim Cisticiho prostfedku (tj. celd podlaha Jednotky, vietné
nastupnich prostor( uvnitr Jednotky, stupatek a schidkd, WG, stanovist’ strojvedouciho,
)

mokré myti stolkd, klik, madel, tlacitek signalizace a ram0 oken s pouzitim Ccisticiho
dezinfekéniho prostiedku

vysati sedadel a opéradel a mokré myti podrucek sedadel a podhlavnikli s pouzitim
Cisticiho dezinfekéniho prostredku

B. Vychozi cisténi — minimalné 1x za 14 dni alespon v rozsahu:

1)

2)

3)

4)

5)

mokré myti povrchu i vnittku naddob na odpadky s pouzitim Cisticiho dezinfekéniho
prostifedku, odstranéni prischlych necistot

mokré myti s pouzitim Cisticiho dezinfekéniho prostfedku interiérl Jednotek (police,
svitidla, rdmy informacnich monitor( a skfiné odbavovacich zafizeni, odkladaci plochy,
vitriny, reklamni plochy, kryty topnych téeles, tlacitka signalizace a otevirani dveri apod.)
ocisténi a dezinfekce WC — mokré omyti a desinfekce vstupnich dvefi, vnitfnich stén,
podlahy, polic

Cisticim prostfedkem vycistit a prelestit — okna z vnitfni strany Jednotky a vyplné vSech
dvefi a zrcadla

vhodnym (isticim prostfedkem vycistit displaye a ovladaci prvky validatord,
odbavovacich automatu a informacnich monitor(

C. Zakladni cisténi — min. 1x za mésic alespon v rozsahu:

1)
2)

vycistit a vytepovat sedadla parnim cisténim
myti vnéjsi skriné Jednotky v myci lince



3) Cisticim prostredkem vycistit a prelestit — okna z vnéjsi strany Jednotky a vyplné vsech
dveri Jednotky pripadné rucni myti vnéjsi skriné Jednotky.

4) vycisténi Cel Jednotky po myti vnéjsi skriné Jednotky vcetné Celnich a koncovych svétel
a drzadel

D. Odstranovani graffiti

V pfipadé, ze je Jednotka poskozena graffiti, je Poskytovatel povinen zajistit u provozovanych
Jednotek jeho odstranéni do 3 pracovnich dnd. Pokud jde o poskozeni velkého rozsahu (vice
nez 25% vnéjsi plochy Jednotky) pak musi byt ocista zajisténa do 7 pracovnich dn(.
Hanlivé/urazejici/rasové motivované graffiti ¢i vyobrazeni musi byt odstranény neprodlené.

E. Dopliikové sluzby:

1) plnéni vodou a dalSimi provoznimi kapalinami a prostredky, vyprazdnovani vakuovych
WC; pInéni vodou a odsavani WC jsou zapracovany do obéhi Jednotek obdobnym
zpUsobem jako jednotlivé stupné cisténi

2) dopliovani hygienickych potfeb v ramci jednotlivych rezimd cisténi (do drzaka,
zasobnikl i provozni zésoby) a pribézné dodavani hygienickych potreb Dopravci do
provozni zasoby v dostate¢ném mnozstvi pro kazdou Jednotku

3) dopliovani informacnich materiald v ramci jednotlivych rezim( cisténi (do schranek i
provozni zasoby) a pribézné dodavani Dopravci informacnich materiald do provozni
zasoby v dostatecném mnozstvi pro kazdou jednotku v rozsahu dle pokynd KORDIS
JMK, a.s.

4) v ramci Vychoziho cisténi, pfipadné na pokyn KORDIS JMK, a.s. vylep a doplnéni
strzenych informacnich a propagacnich materiald

5) v ramci Vychoziho ¢isténi, pfipadné na pokyn KORDIS JMK, as. vylep a obnoveni
vnitfnich letdkd a bannerd v pfipadé poniceni

6) v ramci Zakladniho cisténi vylep a obnova vnéjsich bannerl v pfipadé poniceni

7) poskytovani pristupu kinternetu prostiednictvim palubni WiFi sité dostupné pro
cestujici bezplatné v celém prostoru pristupném pro cestujici s moznosti nastaveni
automatického presmérovani cestujicich po pfihlaseni na stanovenou webovou stranku.
Pfipojeni k internetu pro cestujici nesmi byt omezeno casem, rychlosti pfipojeni ani
objemem prenesenych dat. Pro pfipojeni WiFi routeru k internetu musi byt vyuzita
nejvyssi dostupna rychlost internetového pfipojeni libovolného z mobilnich operator
v pfislusné lokalité

o vsech cinnostech dle pismen A. — E. musi existovat prikazna evidence jejich provedeni, na
vyzadani Objednatele nebo KORDIS JMK, as. je Poskytovatel povinen tuto dokumentaci
predlozit a dolozit provedeni ¢innosti.

F. Cistici a dezinfekéni prostiedky

Pro cisténi a dezinfekci sméji byt vyuzity prostfedky s nedrazdivou a neagresivni vani, které
nebudou zplsobovat problémy osobam s alergiemi a dychacimi obtizemi. Na zadost
Objednatele je povinen Poskytovatel zménit druh Cisticiho a dezinfek¢niho prostredku.



Priloha ¢. 3 Smlouvy o zajisténi full-service zeleznicnich elektrickych jednotek

Podrobné podminky pro renovaci Jednotek

1. Interiér Jednotky podléha procesu opotrebeni a dale také moralniho starnuti. Z tohoto

dlvodu bude Poskytovatel provadét obnovu a modernizaci Jednotek v rozsahu a

intervalech uvedenych nize tak, aby bylo dosazeno

modernich parametr( dle aktualnich trendd,

snizeni naklad(l na provoz a Udrzbu (pouzitim novych komponent(),
maximalniho pohodli pro cestujici i obsluhu,

snizeni narocnosti obsluhy.

. Zvlastni pozornost zasluhuji sedacky jako dominantni prvek interiéru Jednotky. Poskytovatel

do 8 let od dodani Jednotky provede vyménu potahtl sedacek (latkovych i omyvatelnych

casti podhlavniku) s pripadnou opravou calounéni u sedacek, které budou zastupcem

Objednatele za timto Ucelem oznaceny. Poskytovatel Objednatele vyzve k oznaceni sedacek

nejpozdéji 7 dni pred zahajenim renovace pfislusné Jednotky.

3. Poskytovatel do 8 let od dodani Jednotky provede upgrade systému poskytujiciho pripojeni

k internetu pro cestujici dle specifikace Objednatele.

Poskytovatel do 17 let od dodani Jednotky provede jeji renovaci a modernizaci v tomto

rozsahu:

obnova interiéru — stén, podlah, prepazek vozu, vyména sedacek, bunék WC, stolkd,
odpadkovych kos,

modernizovani informacniho systému (zvySeni rozliseni monitor(, zlepsSeni
Citelnosti zména grafiky a technického reseni dle pozadavk( Objednatele),

Uprava upevnéni, napajeni a kabelaze odbavovaciho systému a jeho komponent
umoznujici jeho modernizaci,

obnoveni vnéjsSiho natéru Jednotky dle pozadavku Objednatele na barevny vzhled
Jednotky. Poskytovatel nejpozdéji 1 mésic pred obnovou vnéjsiho natéru
Objednatele dotaze, zdali bude pozadovat zménu barevného vzhledu Jednotky.
Nevyjadri-li se Objednatel do 14 dnd, plati, Ze obnovena bude stavajici podoba
vnéjsiho natéru.

5. Poskytovatel do 8 let od renovace a modernizace Jednotky dle bodu 4. provede vyménu

potahll sedacek (latkovych i omyvatelnych casti podhlavniku) s pfipadnou opravou

Calounéni u sedacek, které budou zastupcem Objednatele za timto Ucelem oznaceny.

Poskytovatel Objednatele vyzve k oznaceni sedacek nejpozdéji 7 dni pred zahajenim

renovace pfislusné Jednotky.



6. Poskytovatel do 8 let od renovace a modernizace Jednotky dle bodu 4. provede upgrade
systému poskytujiciho pripojeni k internetu pro cestujici dle specifikace Objednatele.

7. Poskytovatel do 6 mésicli od dodavky posledni Jednotky na zakladé Kupni smlouvy (cl. II.
odst. 1 a 3) predlozi harmonogram provadéni renovace a modernizace Jednotek, z néhoz
vyplyne, kdy a u kterych Jednotek provede renovace dle bodU 2, 3, 4 této pfilohy a v pfipadé

potreby jej bude pribézné aktualizovat.



Priloha ¢. 4 Smlouvy o zajisténi full-service zeleznicnich elektrickych jednotek

Parametry nahradni jednotky

e Nahradni jednotka musi splfiovat minimalné nasledujici parametry:

O

O

O

O

vratna souprava,

obsaditelnost soupravy stejna, nebo vyssi, jako Jednotka, kterou nahrazuje,
souprava bude sestavena z velkoprostorovych vozd,

souprava bude vybavena systémem centralniho zavirani dveri, které budou za
jizdy blokované,

vybaveni klimatizaci v prostorach pro cestujici,

vybavena zasuvkami snapétim 230V pro napajeni drobné elektroniky
a pfenosnych pocitaci v poctu nejméné jedné zasuvky na 4 mista k sezeni
(s vyjimkou sklopnych sedacek),

obdobné dynamické vlastnosti jako Jednotka, jiz tato souprava nahrazuje;
zejména zrychleni, maximalni rychlost, technologicka doba pro Uvrat,

nejméné jeden viz v soupravé bude vybaven pro prepravu osob se snizenou
schopnosti pohybu a orientace v souladu s ¢lankem 4.2.2 ,Vozidla” predpisu
TSI pro osoby somezenou schopnosti pohybu a orientace (postacuje
vagonova zdvihaci plosina),

vybavena toaletou minimalné dle platnych norem TSI (ve vztahu k poctu mist
k sezeni), pricemz alesponn jedno WC v soupravé musi byt bezbariérové
dostupné dle pfislusnych predpisi TSI' - pfipustné jsou pouze toalety
s uzavienym systémem,

dle platnych norem TSI (ve vztahu k poctu mist k sezeni) pfipadne v soupravé
prislusny pocet mist pro prepravu détskych kocarkl a na kazdych 100 mist
k sezeni pripadnou v soupravé alespon 2 mista pro prepravu jizdnich kol
(variantné lyzi), vozidla jsou vybavena systémem centralniho zavirani a
blokovani dver,

nahradni jednotka musi byt schopna provozu na vSech tratich, na nichz jsou
provozovany Jednotky. Nutnost vybaveni pfislusSnym technickym mobilnim
zafizenim, potfebnym pro cinnost systémd GSM-R a ETCS, pokud budou
Jednotky provozovany na tratich, na kterych se dle Narodniho
implementacniho planu ERTMS pocita s implementaci ETCS level 2, s vyjimkou
pripadd, u nichz se aplikuje ¢lanek 9, odstavec 1, pismeno a) smérnice C.
2008/57, pricemz v téchto pripadech budou vozidla dovybavena do 5 let od
jejich schvaleni do provozy,

" Podle clanku 4.2.2.5 ,Toalety” a 5.3.24 ,Univerzalni toaleta” rozhodnuti komise 1300/2014/EU ze dne 18.
listopadu 2014 o technickych specifikacich pro interoperabilitu tykajicich se pfistupnosti zelezni¢niho systému
Unie pro osoby se zdravotnim postizenim a osoby s omezenou schopnosti pohybu a orientace.



o Vv pfipadé, Ze nahradni jednotka ma byt do provozu nasazena po dobu delsi
nez 1 mésic, musi byt vybavena plné funkcnim akustickym a vizualnim vnitfnim
i vngjsim informacnim systémem a WiFi pro cestujici odpovidajicim
pozadavkim na Jednotku. V tésné blizkosti mista pro prepravu osob
s omezenou schopnosti pohybu a orientace vymezeny prostor o plose cca 1 x
1 m pro umisténi a uchyceni provizorniho odbavovaciho zafizeni. U tohoto
prostoru musi byt i zasuvka 230 V.



Priloha ¢. 5 Smlouvy o zajisténi full-service zeleznicnich elektrickych jednotek

Sazebnik pokut

Zavada Sankce '
1. | Nefunk¢ni klimatizace prostor (i jen Casti) pro cestujici 12%
2. | Nefunkcni klimatizace na stanovisti strojvedouciho 8%
3. | Nefunkcni topeni v prostorech (i jen Casti) pro cestujici 12%
4. | Nefunkcni topeni na stanovisti strojvedouciho 8%
5. | Nefunk¢ni osvétleni prostor (i jen Casti) pro cestujici 12%
6. | Nefunkcni osvétleni stanovisté strojvedouciho 8%
7. | Nefunkcni dvere (v¢. napf. nefunkéni signalizace stavu strojvedoucimu, 4%

nefunkcniho poptavkového zafizeni, vysuvného schidku apod.) — za kazdé
dvere v Jednotce?

8. | Nefunkéni systém automatického pocitani cestujicich (v¢. napf. nefunkéni 1%
on-line komunikace s centralnim serverem) — za kazdé dvere v Jednotce
9. | Nefunkcni zafizeni umoziujici nastup cestujicich na voziku pro invalidy za 12%
kazdé zafizeni
10. | Nefunkcni WC — za kazdé WC 12%
11. | Poskozené / Chybéjici vnitini vybaveni WC (napf. drzak na toaletni papir, 2%

mydlo nebo mydlovou pénu, tryskovy osousec rukou, zasobnik na papirové
utérky, odpadkovy koS, prebalovaci pult, ...)

12. | Nefunkcni (i jen castecné) vizualni vnéjsi informacni systém (v¢. poruchy on- | 4%
line komunikace)

13. | Nefunkcni (i jen castecné) vizualni vnitini informacni systém (v¢. poruchy on- | 4%
line komunikace)

14. | Nefunkcni (i jen Castecné) akusticky vnéjsi informacni systém (vC. poruchy 4%
on-line komunikace)

15. | Nefunkcni (i jen Castecné) akusticky vnitini informacni systém (v¢. poruchy 4%
on-line komunikace)

16. | Nefunkdni (i jen Castecné) vnitini kamerovy systém 4%

17. | Nefunkcni (i jen ¢astecné) vnéjsi kamerovy systém 4%

18. | Nefunk¢ni pristup k internetu (WiFi) pro cestujici, nedodrzeni pozadovanych | 4%
parametru

19. | Nefunkéni komunikace Jednotky s CED a DID 8%

20. | Nefunkéni (i jen castecné) systém pro obousmérnou komunikaci cestujicich | 4%
se strojvedoucim pfipadné dispecinkem v nouzi, nefunkcni nouzové tlacitko

21. | Nefunkéni (i jen castecné) odbavovaci systém nebo jeho komponent 4%
(samostatna fidici jednotka, jizdenkové automaty, validatory a oznacovace
jizdenek, zavada v napéjeni, zavada v datovém komunikacnim propojeni).

22. | V pfipadé poruchy komponenty neprovedeni jeji vymény v souladu 5000,-
s Prilohou 10 Smlouvy do 03:00 nasledujiciho dne KE + 4%

T Vyse pokuty stanovend pevnou sazbou, pfip. procentualni sazbou z ceny jednotkokilometr( ujetych
s danou zavadou od jejiho prokazaného zjisténi do prokazané napravy nebo vyrazeni Jednotky z obéhu.
Pfi vice zjisténych zavadach na Jednotce se smluvni pokuty scitaji, nicméné v souhrnu neprekroci 50 %
z ceny jednotkokilometr(i ujetych s danou zavadou.

2 Jednotkou se rozumi rovnéz nahradni jednotka, plati pro véechny vyskyty v textu prilohy.




23. | Nenahlaseni zavady komponenty nebo nemoznosti ji opravit v terminu dle 1000,- K¢
Prilohy 10 Smlouvy

24. | Nedoplnéni prislusného spotrebniho materialu, zejména jizdenkového 1 000,-
papiru a pasek do tiskaren v jizdenkovych automatech, validatorech a K¢ + 4%
oznacovacich jizdenek dle pozadavk( Prilohy 10 Smlouvy.

25. | Neprovedeni vizualni a mechanické kontroly funkénosti komponent, kontroly | 1 000,-
bankovnich terminall (kombinované ¢tecky bezkontaktnich bankovnich K¢ + 4%
karet a Cipovych karet v jizdenkovych automatech a validatorech) v souladu s
pokyny dodanymi a aktualizovanymi KORDIS JMK a.s. dle Prilohy 10
Smlouvy.

26. | Neprovedena aktualizace dat v odbavovacim nebo informacnim systému 5 000,-K¢

+ 4%

27. | Nedostatecné provedeny uklid (neprovedeni v souladu s Pfilohou 2 1 000,-K¢
Smlouvy) + 4%

28. | Nedoplnéna voda do plného stavu, nedoplnéné dalsi provozni kapaliny a 4%
prostfedky, nevyprazdnéna vakuova WC pfi predavce z full-service, pfip. v
obézich stanovenych ¢asech

29. | Nedoplnéné hygienické potreby, informacni letacky (neprovedeni v souladu | 1 000,-K¢
s Prilohou 2 Smlouvy) + 4%

30. | Neodstranéné graffiti (neprovedeni v souladu s Prilohou 2 Smlouvy) 4%

31. | Poskozena sedadla, Poskozené / Chybéjici opérky rukou — vice nez 5 pfipadl | 4%

v Jednotce

32. | Poskozené / Chybéjici hacky na odév — vice nez 5 pripadd v Jednotce 2%

33. | Poskozené / Chybéjici stolky — vice nez 5 pripadud v Jednotce 4%

34. | Poskozené / Chybéjici police na zavazadla — vice nez 5 pfipad( v Jednotce 4%

35. | Poskozené / Chybéjici nadoby na odpad — vice nez 2 pripady v Jednotce 4%

36. | Nefunkéni zasuvky / USB porty pro cestujici — vice nez 5 pfipadl v Jednotce | 4%

37. | Nefunkcni zasuvky / USB porty na stanovisti strojvedouciho 12%

38. | Poskozené / Chybéjici stahovaci slunecni clony (jsou-li) — vice nez 2 pripady v | 2%
Jednotce

39. | Uldmané haky / Gchyty na prepravu kol — vice nez 2 pfipad( v Jednotce 4%

40. | Popraskané / Rozbité vnitini sklenéné vyplné — vice nez 1 pripad v Jednotce | 4%

41. | Popraskané vnéjsi sklenéné vyplné 4%

42. | Nefunkcni vybaveni na stanovisti strojvedouciho (napf. mikrovinka, lednicka) | 4%

43. | Nefunkcni / Neuzamykatelna schranka (box) pro vlakovy doprovod 4%

44. | Nefunkcni / Neuzamykatelna schrana (box) dostatecné velikosti pro umisténi | 8%
provozni zasoby (pro priibézné dopliovani viakovym personalem v ramci
obéhu) informacnich letackd, hygienickych potreb (toaletni papir, mydlo
nebo mydlova péna, papirové rucniky), jizdenkového papiru a pasek do
tiskaren, drobnych Uklidovych prostredk( apod.

45. | Chybéjici / Poskozené orientacni piktogramy — vice nez 5 pripadd v Jednotce | 4%

46. | Chybéjici / Poskozené prvky povinné publicity 4%

47. | Chybéjici / Poskozené vitriny — vice nez 2 pfipady v Jednotce 4%

48. | Chybéjici / Poskozené zarizeni pro informacni tiskoviny IDS JMK 4%




49. | Neaktualizované informacni materialy umisténé ve vitrinach nebo 4%
nenalepené samolepky — vice nez 5 pripadu v Jednotce (neprovedeni v
souladu s Pfilohou 2 Smlouvy)

50. | Jina zavada ¢i nedostatek nevyjmenované v predchozich bodech 4%

nezpUsobujici neprovozuschopnost Jednotky. Za takovou zavadu di
nedostatek se nepovazuje bézné opotrebeni Jednotky a jejich casti.




Priloha ¢. 6 Smlouvy o zajisténi full-service zeleznicnich elektrickych jednotek

Provozuschopnost Jednotek

A. Vystaveni Jednotky (soupravy) do obéhu

A,

A2.

A3.

A4

AS.

Ab.

AT.

AS8.

A9.

A10.

A11.

A2

A13.

Nefunkéni klimatizace prostor pro cestujici v celé Jednotce — Ize prevzit do provozu za
podminky zajisténi cirkulace vzduchu (min. nouzovymi vétracimi okny) a do
predpokladané nejvyssi venkovni teploty po dobu obéhu 27° C.

Nefunkéni klimatizace prostor pro cestujici v ¢asti Jednotky — Ize prevzit do provozu za
podminky zajisténi cirkulace vzduchu (min. nouzovymi vétracimi okny) a do
predpokladané nejvyssi venkovni teploty po dobu obéhu 27° C, pfi vyssi predpokladané
teploté musi byt klimatizace prostor pro cestujici funkéni alespon ve 2/3 Jednotky.
Nefunkcni klimatizace na stanovisti strojvedouciho — Ize prevzit do provozu za podminky
zajisténi cirkulace vzduchu (min. vétracimi okny) a do predpokladané nejvyssi venkovni
teploty po dobu obéhu 27° C.

Nefunkéni topeni v prostorech pro cestujici v celé Jednotce — Ize prevzit do provozu do

evvys

evvs

teploté musi byt topeni v prostorech pro cestujici funkéni alespon ve 2/3 Jednotky.
Nefunkéni topeni na stanovisti strojvedouciho — Ize prevzit do provozu do predpokladané
nejnizsi venkovni teploty po dobu obéhu 15° C.

Nefunkéni osvétleni prostor pro cestujici v celé Jednotce — nelze prevzit do provozu
(s ohledem na bezpecnost cestujicich — tunely na linkach S2 a S3), pfipadné Ize prevzit,
pouze pokud lze zaradit do obéh( za denniho svétla na tratich bez tuneld.

Nefunkéni osvétleni prostor pro cestujici v ¢asti Jednotky — Ize prevzit do provozu, funkéni
osvétleni prostor pro cestujici musi byt alespon v 1/2 Jednotky a na WC pro imobilni.
Nefunkéni osvétleni stanovisté strojvedouciho — nelze prevzit do provozu (s ohledem na
bezpecnost provozu - tunely na linkadch S2 a S3), pfipadné Ize prevzit, pouze pokud Ize
zaradit do obéhu za denniho svétla na tratich bez tuneld.

Nefunkéni vSechny dvere (nastupni prostory) na jedné ¢i obou stranach Jednotky — nelze
prevzit do provozu. Za nefunk¢ni dvere (nastupni prostor) je povazovan i jen nefunkéni
vysuvny schidek.

Nefunkéni nékteré dvere (nastupni prostory) na jedné ¢i obou stranach Jednotky — Ize
prevzit do provozu, pokud je nefunkcnich max. 1/2 dvefi (nastupnich prostor) na kazdé
strané Jednotky, nefunkcni ale nemohou byt 3 a vice sousedicich dveri (nastupnich
prostor). Nefunkéni dvere nesmi ohrozit bezpecnost cestujicich, musi byt
zajistené/uzamknuté. Za nefunkcni dvere (nastupni prostor) je povazovan i jen nefunkcni
vysuvny schidek.

Nefunkéni zafizeni umoznujici nastup cestujicich na voziku pro invalidy — nelze prevzit do
provozu.

Nefunkéni vsechna WC, pripadné nefunkéni WC pro imobilni — nelze prevzit do provozu.



A14.

A15.

A16.

A17.

A18.

A19.

A.20.

A21.

A22.

A23.

A24.

A.25.
A26.
A27.
A.28.

A.29.

A.30.

A31.
A32.

Nefunkéni informacni systém vizualni vnéjsi (zcela nebo castecné) — lze prevzit do
provozu za podminky funkcniho akustického systému vnéjsiho nebo zajisténi nahradniho
oznaceni linky a cilové stanice vlaku po cely obéh.

Nefunkcni informacni systém vizualni vnitini (zcela nebo Castecné) — lze prevzit do
provozu za podminky funkéniho akustického systému vnitrniho.

Nefunkéni informacni systém akusticky vnéjsi (zcela nebo castecné) — Ize prevzit do
provozu.
Nefunkéni informacni systém akusticky vnitini (zcela nebo castecné) — Ize prevzit do

provozu za podminky funkcniho vizualniho systému vnitfniho.

Nefunkcni komunikace Jednotky s CED a DID - Ize prevzit do provozu za podminky
funkcni komunikace s dispeCinkem provozovatele drahy a s vypravcimi prostrednictvim
GSM-R nebo TRS po cely obéh.

Nefunkéni kamerovy systém vnitrni v celé Jednotce — nelze prevzit do provozu do obéhu
na vlacich bez vlakového doprovodu.

Nefunkéni kamerovy systém vnitrni v ¢asti Jednotky — nelze prevzit do provozu do obéhu
na vlacich bez vlakového doprovodu.

Nefunkcni kamerovy systém vnéjsi v celé Jednotce — nelze prevzit do provozu do obéhu
na vlacich bez vlakového doprovodu.

Nefunkéni kamerovy systém vnéjsi v ¢asti Jednotky — nelze prevzit do provozu do obéhu
na vlacich bez vlakového doprovodu.

Nefunkéni systémem pro obousmérnou komunikaci cestujicich se strojvedoucim
pfipadné dispecCinkem v nouzi, nefunkéni nouzové tlacitko — nelze prevzit do provozu do
obéhu na vlacich bez vlakového doprovodu.

Nefunkéni odbavovaci systém (samostatna fidici jednotka, jizdenkové automaty,
validatory a oznacovace jizdenek) — lze prevzit do provozu v pripadé funkénosti
samostatneé ridici jednotky, datového komunikacniho propojeni odbavovaciho systému a
alespon 50 % jizdenkovych automat( a 50 % validator(i a oznacovacl jizdenek (alespon
jeden funkcni validator a oznacovac jizdenek min. v kazdém druhém nastupnim
prostoru), jinak vyjimecné se souhlasem CED.

Nedostatecny uklid — v pfipadé hrubého znecisténi (zvratky, ...) nelze prevzit do provozu.
Chybéjici voda, hygienické potreby — nelze prevzit do provozu.

Neodstranéné hanlivé/urazejici/rasové motivované graffiti — nelze prevzit do provozu.
Poskozena sedadla, opérky rukou — pfi poskozeni vice nez 10 % sedadel nebo 20 %
opérek rukou nelze prevzit do provozu.

Popraskané/Rozbité vnitfni sklenéné vyplné — lze prevzit do provozu za podminky
zajisténi proti Urazu cestujicich.

Popraskané vnéjsi sklenéné vyplné — nelze prevzit do provozu.

Rozbité vnéjsi sklenéné vyplné — nelze prevzit do provozu.

Nefunkéni/Neuzamykatelna schrana (box) dostatecné velikosti pro umisténi provozni
zasoby (pro pribézné doplnovani viakovym personalem v ramci obéhu) informacnich
letackd, hygienickych potreb (toaletni papir, mydlo nebo mydlova péna, papirové
rucniky), jizdenkového papiru a pasek do tiskaren, drobnych tklidovych prostredkid apod.
- nelze prevzit do provozu.



A.33. Nefunkcni zasuvka 230 V, ani USB konektor na stanovisti strojvedouciho — nelze prevzit

do provozu.

B. Zavady na Jednotce (soupravé) béhem jizdy viaku

B.1.

B.2.

B.3.

B.4.

B.5.

B.6.

B.7.

B.8.

Nefunkcni klimatizace prostor pro cestujici v celé Jednotce — Ize ponechat v provozu za
podminky zajisténi cirkulace vzduchu (min. nouzovymi vétracimi okny) a do nejvyssi
vnitfni teploty 32° C. Pfi nesplnéni podminek (i jedné) mize Jednotka pokracovat v jizdé
do Brna hl.n. (u jednotek nezaobéhovanych pres Brno hl.n. do Breclavi) (dale jen ,uzel”),
nebo pfi jizdé opacnym smérem do cilové stanice vlaku (a vyjimecné se souhlasem CED
jesté k jizdé zpét nejdale do uzlu), kde je nutno Jednotku nahradit.

Nefunkcni klimatizace prostor pro cestujici v casti Jednotky — Ize ponechat v provozu za
podminky zajisténi cirkulace vzduchu (min. nouzovymi vétracimi okny) a do nejvyssi
vnitini teploty 32° C. Prfi vyssi teploté musi byt klimatizace prostor pro cestujici funkcni
alespon ve 2/3 Jednotky — Jednotka pokracuje v jizdé do cilové stanice a mize i zpét do
uzlu, kde je nahrazena. Pfi nesplnéni podminek (i jedné) mdze pokracovat v jizdé do uzlu,
nebo pfi jizdé opacnym smérem do cilové stanice vlaku (a vyjimecné se souhlasem CED
jesté k jizdé zpét nejdale do uzlu), kde je nutno Jednotku nahradit.

Nefunkéni klimatizace stanovisté strojvedouciho — Ize ponechat v provozu za podminky
zajisténi cirkulace vzduchu (min. vétracimi okny) a do nejvyssi vnitini teploty 32° C. Pfi
nesplnéni podminek (i jedné) muze Jednotka pokracovat v jizdé do uzlu, nebo pfi jizdé
opacnym smérem do cilové stanice vlaku (a vyjimecné se souhlasem CED jesté k jizdé
zpét nejdale do uzlu), kde je nutno Jednotku nahradit.

Nefunkéni topeni v prostorech pro cestujici v celé Jednotce — Ize ponechat v provozu do
do uzlu, nebo pfi jizdé opacnym smérem do cilové stanice vlaku (a vyjimecné se
souhlasem CED jesté k jizdé zpét nejdale do uzlu), kde je nutno Jednotku nahradit.
Nefunkéni topeni v prostorech pro cestujici v ¢asti Jednotky — Ize ponechat v provozu do
funkcni alespon ve 2/3 Jednotky — Jednotka pokracuje do cilové stanice a mize i zpét do
uzlu, kde musi byt nahrazena. Pfi nesplnéni podminky muze Jednotka pokracovat v jizdé
do uzlu, nebo pfi jizdé opacnym smérem do cilové stanice vlaku (a vyjimecné se
souhlasem CED jesté k jizdé zpét nejdale do uzlu), kde je nutno Jednotku nahradit.
vnitfni teploty 15° C. Pfi nespInéni podminky muze Jednotka pokracovat v jizdé do uzluy,
nebo pfi jizdé opacnym smérem do cilové stanice vlaku (a vyjimecné se souhlasem CED
jesté k jizdé zpét nejdale do uzlu), kde je nutno Jednotku nahradit.

Nefunkcni osvétleni prostor pro cestujici v celé Jednotce — Ize ponechat v provozu za
denniho svétla. Za tmy a na tratich s tunely m{ze Jednotka pokracovat v jizdé do vhodné
stanice urcené CED, do cilové stanice vlaku jen v pfipadé, Ze tato bude dosazena max. do
15 min, kde je nutno Jednotku nahradit.

Nefunkéni osvétleni prostor pro cestujici v casti Jednotky — Ize ponechat v provozu za
denniho svétla. Za tmy musi byt funkéni osvétleni alespon v 1/2 Jednotky a na WC pro
imobilni — Jednotka pokracuje do cilové stanice a maze i zpét do uzlu, kde musi byt



B.9.

B.10.

B.11.

B.12.

B.13.

B.14.

B.15.

B.16.

B.17.

B.18.

nahrazena. Pfi nesplnéni podminek (i jedné z nich) mize Jednotka pokracovat v jizdé do
vhodné pasmové stanice, do cilové stanice vlaku jen v pfipadé, ze tato bude dosazena
max. do 15 min.

Nefunkcni osvétleni stanovisté strojvedouciho — lze ponechat v provozu za denniho
svétla. Za tmy a na tratich s tunely mdze Jednotka pokracovat v jizdé do vhodné stanice
urcené CED, do cilové stanice vlaku jen v pfipadé, ze tato bude dosazena max. do 15 min,
kde je nutno Jednotku nahradit.

Nefunkéni vsechny dvere (nastupni prostory) na jedné ¢i obou stranach Jednotky — nelze
ponechat v provozu. Jednotka ukondi jizdu v nejblizsi stanici, kde je nutno Jednotku
nahradit. Za nefunkéni dvere (nastupni prostor) je povazovan i jen nefunkéni vysuvny
schidek.

Nefunkéni nékteré dvere (nastupni prostory) na jedné Ci obou stranach Jednotky — Ize
ponechat v provozu, je-li nefunkéni max. 1/2 dvefi (nastupnich prostor) na kazdé strané
Jednotky, nefunkcni ale nemohou byt 3 a vice sousedicich dveri (nastupnich prostor).
Nefunkéni dvere nesmi ohrozit bezpecnost cestujicich, musi byt zajisténé/uzamknuté.
Jednotka pokracuje v jizdé do cilové stanice a mlze i zpét do uzlu, kde musi byt
nahrazena. Pfi nesplnéni podminek dle tohoto odstavce (i jedné) m{ize pokracovat v jizdé
do uzlu, nebo pfi jizdé opacnym smérem do cilové stanice vlaku (a vyjimecné se
souhlasem CED jesté k jizdé zpét nejdale do uzlu), kde je nutno Jednotku nahradit. Za
nefunkéni dvere (nastupni prostor) je povazovan i jen nefunkéni vysuvny schiidek.
Nefunkéni zafizeni umoznujici nastup cestujicich na voziku pro invalidy — nelze ponechat
v provozu. Mlze pokracovat v jizdé do uzlu, nebo pfi jizdé opacnym smérem do cilové
stanice vlaku (a vyjimecné se souhlasem CED jesté k jizdé zpét nejdale do uzlu), kde je
nutno Jednotku nahradit.

Nefunkéni vsechna WC, pripadné nefunkéni WC pro imobilni — nelze ponechat v provozu.
Muze pokracovat v jizdé do uzlu, nebo pfi jizdé opacnym smérem do cilové stanice vlaku,
kde je nutno Jednotku nahradit.

Nefunkcni informacni systém vizualni vnéjsi (zcela nebo castecné) — lIze ponechat
v provozu za podminky funkcniho akustickeho systému vnéjsiho nebo nahradniho
oznaceni linky a cilové stanice vlaku do konce turnusového dne. Pfi nesplnéni podminek
(alespon jedné) je nutno Jednotku nahradit pfi nejblizsSim prdjezdu uzlem.

Nefunkcni informacni systém vizualni vnitfni (zcela nebo &astecné) — Ize ponechat
v provozu do konce turnusového dne za podminky funkcniho akustického systému
vnitfniho a nasledné je nutno Jednotku nahradit.

Nefunkcni informacni systém akusticky vnéjsi (zcela nebo CasteCné) — Ize ponechat
v provozu do konce turnusového dne a nasledné je nutno Jednotku nahradit.

Nefunkcni informacni systém akusticky vnitfni (zcela nebo Castecné) — Ize ponechat
v provozu do konce turnusového dne za podminky funkcniho vizualniho systému
vnitfniho a nasledné je nutno Jednotku nahradit.

Nefunkcni komunikace Jednotky s CED a DID — Ize ponechat v provozu za podminky
funkéni komunikace s dispecCinkem provozovatele drahy a s vypravcimi prostrfednictvim
GSM-R nebo TRS do konce turnusového dne a nasledné je nutno Jednotku nahradit.



B.19.

B.20.

B.21.

B.22.

B.23.

B.24.

B.25.

B.26.

B.27.

B.28.

B.29.

B.30.

B.31.

B.32.

Nefunkcni kamerovy systém vnitini v celé Jednotce — nelze ponechat v provozu na vlacich
bez vlakového doprovodu. Jednotka v tomto pfipadé ukondi jizdu v nejblizsi stanici, kde
je nutno ji nahradit.

Nefunkcni kamerovy systém vnitfni v Casti Jednotky — nelze ponechat v provozu na
vlacich bez vlakového doprovodu. Jednotka v tomto pripadé ukonci jizdu v nejblizsi
stanici, kde je nutno ji nahradit.

Nefunkcni kamerovy systém vnéjsi v celé Jednotce — nelze ponechat v provozu na vlacich
bez vlakového doprovodu. Jednotka v tomto pripadé ukonci jizdu v nejblizsi stanici, kde
je nutno ji nahradit.

Nefunkcni kamerovy systém vnéjsi v ¢asti Jednotky — nelze ponechat v provozu na vlacich
bez vlakového doprovodu. Jednotka v tomto pfipadé ukonci jizdu v nejblizsi stanici, kde
je nutno ji nahradit.

Nefunkéni systém pro obousmérnou komunikaci cestujicich se strojvedoucim pripadné
dispecinkem v nouzi, nefunkéni nouzové tlacitko — nelze ponechat v provozu na vlacich
bez vlakového doprovodu. Jednotka v tomto pripadé ukondi jizdu v nejblizsi stanici, kde
je nutno ji nahradit.

Nefunkéni odbavovaci systém (samostatna fidici jednotka, jizdenkové automaty,
validatory a oznacovace jizdenek) — lze ponechat v provozu v pfipadé funkcnosti
samostatné ridici jednotky, datového komunikacniho propojeni odbavovaciho systému a
alespon 50 % jizdenkovych automat( a 50 % validator(i a oznacovacu jizdenek (alespon
jeden funkcni validator a oznacovac jizdenek min. v kazdém druhém nastupnim
prostoru). Pfi nesplnéni podminek (i jedné) je nutno Jednotku nahradit pfi nejblizSim
prijezdu uzlem. Vyjimecné se souhlasem CED lIze po nezbytné nutnou dobu ponechat
v provozu v pfipadé, Ze nelze zajistit nahradu jinou provozuschopnou Jednotkou.

Hrubé znecisténi (zvratky, ...) — Ize ponechat v provozu do cilové stanice vlaku a mlze i
zpét do uzlu, kde je nahrazena. V pfipadé hrubého znecisténi znacného rozsahu pouze
dojezd do ciloveé stanice vlaku, pripadné i okamzité odstaveni v nejblizsi stanici, kde je
nutno ji nahradit.

Spotrebovana voda, hygienické potieby — pokracuje do cilové stanice vlaku a mlize i zpét
do uzlu, kde musi byt nahrazena.

Neodstranéné hanlivé/urazlivé/rasové motivované graffiti — lze ponechat v provozu
nejdéle do konce turnusového dne a nasledné je nutno Jednotku nahradit.

Poskozena sedadla, opérky rukou — pfi poskozeni vice nez 10 % sedadel nebo 20 %
opérek rukou nelze ponechat v provozu, Jednotka pokracuje v jizdé do cilové stanice
vlaku a m(ze i zpét do uzlu, kde musi byt nahrazena.

Popraskané / Rozbité vnitrni sklenéné vyplné — Ize ponechat v provozu za podminky
zajisténi proti Urazu cestujicich.

Popraskané vnéjsi sklenéné vyplné — Ize ponechat v provozu za podminky zajisténi proti
Urazu cestujicich.

Rozbité vnéjsi sklenéné vyplné — nelze ponechat v provozu. Jednotka ukonci jizdu
v nejblizsi stanici, kde je nutno ji nahradit.

Nefunkéni/Neuzamykatelna schrana (box) dostatecné velikosti pro umisténi provozni
zasoby (pro prabézné dopliovani vlakovym personalem v ramci obéhu) informacnich
letackl, hygienickych potreb (toaletni papir, mydlo nebo mydlova péna, papirové



rucniky), jizdenkového papiru a pasek do tiskaren, drobnych tklidovych prostredkid apod.
— Jednotku Ize ponechat v provozu do konce turnusového dne a nasledné je nutno
Jednotku nahradit.

B.33. Nefunkcni zasuvka 230 V, ani USB konektor na stanovisti strojvedouciho — Jednotku Ize
ponechat v provozu do konce turnusového dne a nasledné je nutno Jednotku nahradit.



Priloha ¢. 7 Smlouvy o zajisténi full-service zeleznicnich elektrickych jednotek

Soubor servisnich pripravku

Seznam Poskytovatelem predepsaného specialniho servisniho naradi a zafizeni nezbytného pro
provadéni oprav a udrzby vozidla nad ramec bézného néaradi a zafizeni:

e 1 sada specialniho ru¢niho naradi pro udrzbu nebo vyménu nahradnich dilt Jednotek;

e 1 sada prenosnych diagnostickych pocitacl véetné softwarového vybaveni potiebného
k udrzbé a opravam Jednotek a jejich komponent( a potfebné pripojovaci kabely;

e 1 sada specialnich méficich zafizeni, pokud budou pouzivana nad ramec béznych zafizeni;
e 1 sada adaptért automatického a mezivozového sprahla pro spojeni s lokomotivou.
Pokud po ukonceni konstrukce a vyrobeni vozl, prfipadné v pribéhu poskytovani full-service

v zavislosti na zkusenostech z provozu, bude potreba dalSich specialnich servisnich pfipravkd nad
ramec vyse uvedeného seznamu, bude seznam Poskytovatelem upraven.



Priloha ¢. 8 Smlouvy o zajisténi full-service zeleznicnich elektrickych jednotek

Pravidla tvorby a cerpani rezervniho fondu

Opravy vyssiho stupné dle ¢l. V odst. 1 Smlouvy EMU 140 Cena v K¢ bez

DPH

Opravy vyssiho stupné dle ¢l. V odst. 1 Smlouvy EMU 310 Cena v K¢ bez
DPH

Opravy vyssiho stupné dle ¢l. V odst. 1 Smlouvy EMU 140 Cena v K¢ bez
s vlozenym dilem DPH

Renovace Jednotek dle prilohy ¢. 3 Smlouvy Cena v K¢ bez
DPH

Renovace 1 Jednotky EMU 140 dle bodu 2 pfilohy ¢. 3 Smlouvy
Renovace 1 Jednotky EMU 140 dle bodu 5 pfilohy ¢. 3 Smlouvy
Renovace 1 Jednotky EMU 140 dle bodu 3 pfilohy ¢. 3 Smlouvy
Renovace 1 Jednotky EMU 140 dle bodu 6 pfilohy ¢. 3 Smlouvy
Renovace 1 Jednotky EMU 310 dle bodu 2 pfilohy ¢. 3 Smlouvy
Renovace 1 Jednotky EMU 310 dle bodu 5 pfilohy ¢. 3 Smlouvy
Renovace 1 Jednotky EMU 310 dle bodu 3 pfilohy ¢. 3 Smlouvy
Renovace 1 Jednotky EMU 310 dle bodu 6 pfilohy ¢. 3 Smlouvy
Renovace 1 Jednotky EMU 140 s vlozenym dilem dle bodu 2 pfilohy ¢.
3 Smlouvy

Renovace 1 Jednotky EMU 140 s vlozenym dilem dle bodu 5 pfilohy ¢.

3 Smlouvy
Renovace 1 Jednotky EMU 140 s vlozenym dilem dle bodu 3 pfilohy ¢.

3 Smlouvy




3 Smlouvy

Renovace 1 Jednotky EMU 140 s vlozenym dilem dle bodu 6 pfilohy ¢.

Renovace 1 Jednotky EMU 140 dle bodu 4 pfilohy ¢. 3 Smlouvy

Renovace 1 Jednotky EMU 310 dle bodu 4 pfilohy ¢. 3 Smlouvy

3 Smlouvy

Renovace 1 Jednotky EMU 140 s vlozenym dilem dle bodu 4 pfilohy ¢.

Vzor Oznameni o provedenych Opravach vyssiho stupné (bude pfimérené pouzito i pro Zamér):

Opravy vyssiho stupné

Provedena Oprava
vyssiho stupné

Cena v K¢ bez DPH

Castka uréena
k proplaceni na
zakladé Zaméru/
Oznameni

Dne Jednotka
/bude /bude uvedeno,
doplnéno, ktera konkrétni
kdy byla Jednotka byla
oprava opravena/
provedena/

/bude doplnéno v zdvislosti
na provedené Opravé
vyssiho stupné/

/bude doplnéna cena
prislusné Opravy
vyssiho stupné/

/bude doplnéno 50 %
ceny prislusné Opravy
vyssiho stupné/

Za Poskytovatele:

Za Objednatele:

Vzor Oznameni o provedeni renovace Jednotek dle pfilohy ¢. 3 Smlouvy (bude pfimérené

pouzito i pro Zamer):

Planované renovace Jednotek

Dne Jednotka Provedené ukony Cena v K¢ bez DPH Castka uréena
k proplaceni na
zakladé Zaméru/
Oznameni

/bude /bude uvedeno, /bude doplnéno v zdvislosti | /bude doplnéna cena | /bude doplnéno 50 %
doplnéna ktera konkrétni na ukonech provedenych prislusné renovace/ ceny pfislusné
doba Jednotka byla v rdmci renovace/ renovace/
provddeéni renovovdna/
renovace/

Za Poskytovatele:

Za Objednatele:




Priloha ¢. 9 Smlouvy o zajisténi full-service zeleznicnich elektrickych jednotek

Podminky montaze komponent

Do Jednotek budou Poskytovatelem instalovany nasledujici komponenty odbavovaciho
systému:

1) samostatné fidici jednotky odbavovaciho systému vcetné anténového systému,
2) jizdenkové automaty,
3) validatory a oznacovace jizdenek (Objednatel mize spojit obé zafizeni do jednoho).

Poskytovatel v ramci instalace provede fyzické osazeni komponent do Jednotek a zajisti
vzajemné propojeni komponent (napajeni 230 V a datové komunikacni propojeni) a jejich
zprovoznéni. Kabelaz (napajeni 230 Va datové komunikacni propojeni) slouzici ke
vzajemnému propojeni jednotlivych komponent je soucasti dodavky Jednotky.

Komponenty budou Poskytovateli dodany na misté uréeném Objednatelem (prostfednictvim
KORDIS JMK, a.s., dale jen ,KORDIS") lezicim ve mésté Brné. Jednotlivé komponenty bude
mozné odebirat postupné ¢i po mensich davkach dle dohody mezi Objednatelem, KORDIS a
Poskytovatelem. Dodavany budou komponenty funkéni a Objednatelem otestované na
zkusebnim zafizeni.

Poskytovatel a KORDIS si pred dodanim prvni Jednotky na zakladé Kupni smlouvy vzajemné
sdéli osoby odpovédné za predavani a prebirani komponent a dohodnou zplsobu jejich
predavani a prebirani.

Komponenty urcené pro styk s cestujicimi budou osazeny na konstrukcich umoznujicich jejich
snadnou vyménu ,kus za kus” bez nutnosti sloZité montaze, zapojeni a propojeni s
odbavovacim systémem.

Prvni instalace do Jednotky

Poskytovatel je povinen instalovat a zprovoznit vSechny komponenty v Jednotce do 60 dnd
od vyzvy k prevzeti posledni ze vSech komponent potfebnych pro danou Jednotku. Pokud
dojde pri prfedani komponent k prodleni z didvodu na strané KORDIS, pripadné Objednatel
nezajisti potfebnou soucinnost KORDIS/dodavatele komponent, o odpovidajici cas se
prodlouZzi doba na instalaci a zprovoznéni vsech komponent v dané Jednotce.

V pripadé, Ze pfi instalaci dojde ke zjisténi zavady nebo nefunkcnosti nékteré z komponent, je
Poskytovatel povinen bez prodleni informovat KORDIS a po dohodé umoznit otestovani a
opravu dotcené komponenty na misté instalace do Jednotky nebo zajistit jeji prevoz do mista
vyzvednuti komponenty v Brné. Soucasné je povinen poskytnout KORDIS a vyrobci
komponenty nezbytnou soucinnost pro testovani funkénosti komponenty.



Béhem instalace a pfi zprovoznovani komponent poskytne Objednatel prostfednictvim
KORDIS Poskytovateli potfebnou soucinnost spocivajici v testovani funkénosti pripojeni
k back office a ovérovani predavani dat. Objednatel dale zajisti potfebnou soucinnost ze
strany dodavatele komponent.

Postup v pfipadé zavady komponent ¢i jiného diivodu pro vyménu komponent

V pripadé, ze Poskytovatel zjisti nebo dostane informaci o zavadé nékteré z komponent, je
povinen nejpozdéji do 03:00 nasledujiciho dne provést vyménu vadné komponenty za jinou a
zajistit opétovnou funklnost odbavovaciho systému. Predpokladem pro vykon téchto
cinnosti, je proskoleni pracovnikl Poskytovatele, které zajisti Objednatel.

Za Ucelem rychlé vymény komponent KORDIS Poskytovateli poskytne odpovidajici pocet
zéloznich komponent.

V pfipadé, Zze bude vadnych vice komponent jednoho druhu, nez bude KORDIS predano
Poskytovateli pro vyménu, bude Poskytovatel povinen provést vyménu vzdy do 03:00 dne
nasledujiciho po dodani pfislusné komponenty.

Soucasti povinnosti Poskytovatele je 1x denné proveést vizualni a mechanickou kontrolu
funkcnosti komponent, kontrolu bankovnich terminald (kombinované ctecky bezkontaktnich
bankovnich karet a cipovych karet v jizdenkovych automatech a validatorech) v souladu
s pokyny dodanymi a aktualizovanymi KORDIS, doplnéni prislusného spotrebniho materialu,
zejména jizdenkového papiru a pasek do tiskaren v jizdenkovych automatech, validatorech a
oznacovacich jizdenek a priibézné dodavani spotiebniho materialu, zejména jizdenkového
papiru a pasek do tiskaren odbavovaciho systému Dopravci do provozni zasoby
v dostatecném mnozstvi pro kazdou jednotku v rozsahu dle pokynt KORDIS JMK, a.s.

V pripadé zjisténi zavady je povinen provéfit dlivod zavady, pokusit se zavadu vyresit (napf.
restart zarizeni), pokud tak neporusi zarucni podminky zafizeni. Pokud se komponentu
nepodafi opravit, je povinen informovat KORDIS nejpozdéji do 1 hodiny od zjisténi zavady.
Déle je povinen v terminu definovaném v predchozim textu provést vyménu poskozené /
nefunkéni komponenty.

V pripadé, Ze je zadvada zpUsobena vadou v napajeni nebo v kabelazi nebo je zplsobena jinou
vadou mimo samotné komponenty, je Poskytovatel povinen zajistit opravu a tuto zavadu
rovnéz nahlasit KORDIS.
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	c představuje předpokládaný podíl fixních nákladů (c = 0,5).
	a představuje plánovaný počet Jednotek EMU 310 v majetku Objednatele k datu 30. 11. roku R-1.
	m = 170 000 jkm / rok, což představuje Objednatelem v rámci zadávacího řízení veřejné zakázky předpokládaný roční proběh s cestujícími dle jízdního řádu Jednotky EMU 310.
	gRiR představuje plánovaný roční proběh s cestujícími dle jízdního řádu i-té Jednotky EMU 310 podle jízdního řádu, který začne platit v průběhu prosince roku R-1 a jehož platnost bude ukončena v průběhu prosince roku R.
	9. Cena za jednotkokm Jednotky EMU 140 bude dále s účinností od 1. 1. roku R upravena v závislosti na plánovaném ročním proběhu Jednotek s cestujícími dle jízdního řádu. V tomto směru upravená výše ceny za jednotkokm bude vypočtena dle následujícího v...
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	QRNR představuje cenu za jednotkokm Jednotky EMU 140 upravenou dle odst. 5, 6 a 7 pro rok R pro roční proběh s cestujícími dle jízdního řádu 60 000 jkm / rok.
	c představuje předpokládaný podíl fixních nákladů (c = 0,5).
	b představuje plánovaný počet Jednotek EMU 140 v majetku Objednatele k datu 30. 11. roku R-1.
	n = 60 000 jkm / rok, což představuje Objednatelem v rámci zadávacího řízení veřejné zakázky předpokládaný roční proběh s cestujícími dle jízdního řádu Jednotky EMU 140.
	hRjR představuje plánovaný roční proběh s cestujícími dle jízdního řádu j-té Jednotky EMU 140 podle jízdního řádu, který začne platit v průběhu prosince roku R-1 a jehož platnost bude ukončena v průběhu prosince roku R.
	10. V případě, kdy je cena za jednotkokm Jednotky EMU 310 upravována podle více než jednoho z výše stanovených kritérií a postupů, bude úprava ceny za jednotkokm provedena vždy v tomto pořadí postupů aplikovatelných pro daný případ:
	(i) úprava ceny za jednotkokm postupem dle odst. 5 Smlouvy, který je dále upřesněn v odst. 6 a 7;
	(ii) úprava ceny za jednotkokm dle odst. 8 Smlouvy;
	přičemž výchozí hodnotou pro další úpravu dle bodu (ii) je cena za jednotkokm upravená dle předchozího bodu (i). Po těchto úpravách ceny za jednotkokm dle bodů (i) a (ii) bude tato cena za jednotkokm vždy zaokrouhlena s přesností na 6 desetinných míst.
	11. V případě, kdy je cena za jednotkokm Jednotky EMU 140 upravována podle více než jednoho z výše stanovených kritérií a postupů, bude úprava ceny za jednotkokm provedena vždy v tomto pořadí postupů aplikovatelných pro daný případ:
	(i) úprava ceny za jednotkokm postupem dle odst. 5 Smlouvy, který je dále upřesněn v odst. 6 a 7;
	(ii) úprava ceny za jednotkokm dle odst. 9 Smlouvy;
	přičemž výchozí hodnotou pro další úpravu dle bodu (ii) je cena za jednotkokm upravená dle předchozího bodu (i). Po těchto úpravách ceny za jednotkokm dle bodů (i) a (ii) bude tato cena za jednotkokm vždy zaokrouhlena s přesností na 6 desetinných míst.
	12. Za provádění full-service činnosti v jednotlivých měsících M roku R má Poskytovatel nárok na cenu určenou dle následujícího vzorce:
	CRMRR = PRRR * ∑Ri=1RPaPvRiR + QRRR * ∑Rj=1RPbPwRj
	kde
	CRMRR představuje měsíční úhradu v měsíci M roku R.
	PRRR představuje výslednou cena za jednotkokm Jednotky EMU 310 pro rok R.
	a představuje skutečný počet Jednotek EMU 310 v provozu v měsíci M roku R.
	vRiR představuje skutečný měsíční proběh s cestujícími dle jízdního řádu i-té Jednotky EMU 310 v měsíci M roku R.
	QRRR představuje výslednou cenu za jednotkokm Jednotky EMU 140 pro rok R.
	b představuje skutečný počet Jednotek EMU 140 v provozu v měsíci M roku R.
	wRjR představuje skutečný měsíční proběh s cestujícími dle jízdního řádu j-té Jednotky EMU 140 v měsíci M roku R.
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	hRjR představuje plánovaný roční proběh s cestujícími dle jízdního řádu j-té Jednotky EMU 140 podle jízdního řádu, který začne platit v průběhu prosince roku R-1 a jehož platnost bude ukončena v průběhu prosince roku R.
	10. V případě, kdy je cena za jednotkokm Jednotky EMU 310 upravována podle více než jednoho z výše stanovených kritérií a postupů, bude úprava ceny za jednotkokm provedena vždy v tomto pořadí postupů aplikovatelných pro daný případ:
	(i) úprava ceny za jednotkokm postupem dle odst. 5 Smlouvy, který je dále upřesněn v odst. 6 a 7;
	(ii) úprava ceny za jednotkokm dle odst. 8 Smlouvy;
	přičemž výchozí hodnotou pro další úpravu dle bodu (ii) je cena za jednotkokm upravená dle předchozího bodu (i). Po těchto úpravách ceny za jednotkokm dle bodů (i) a (ii) bude tato cena za jednotkokm vždy zaokrouhlena s přesností na 6 desetinných míst.
	11. V případě, kdy je cena za jednotkokm Jednotky EMU 140 upravována podle více než jednoho z výše stanovených kritérií a postupů, bude úprava ceny za jednotkokm provedena vždy v tomto pořadí postupů aplikovatelných pro daný případ:
	(i) úprava ceny za jednotkokm postupem dle odst. 5 Smlouvy, který je dále upřesněn v odst. 6 a 7;
	(ii) úprava ceny za jednotkokm dle odst. 9 Smlouvy;
	přičemž výchozí hodnotou pro další úpravu dle bodu (ii) je cena za jednotkokm upravená dle předchozího bodu (i). Po těchto úpravách ceny za jednotkokm dle bodů (i) a (ii) bude tato cena za jednotkokm vždy zaokrouhlena s přesností na 6 desetinných míst.
	12. Za provádění full-service činnosti v jednotlivých měsících M roku R má Poskytovatel nárok na cenu určenou dle následujícího vzorce:
	CRMRR = PRRR * ∑Ri=1RPaPvRiR + QRRR * ∑Rj=1RPbPwRj
	kde
	CRMRR představuje měsíční úhradu v měsíci M roku R.
	PRRR představuje výslednou cena za jednotkokm Jednotky EMU 310 pro rok R.
	a představuje skutečný počet Jednotek EMU 310 v provozu v měsíci M roku R.
	vRiR představuje skutečný měsíční proběh s cestujícími dle jízdního řádu i-té Jednotky EMU 310 v měsíci M roku R.
	QRRR představuje výslednou cenu za jednotkokm Jednotky EMU 140 pro rok R.
	b představuje skutečný počet Jednotek EMU 140 v provozu v měsíci M roku R.
	wRjR představuje skutečný měsíční proběh s cestujícími dle jízdního řádu j-té Jednotky EMU 140 v měsíci M roku R.
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